
VESTMK
Poštni urad 9020 Ceiovec g 

Vertagspostamt 9020 Kiagenfurt 
izhaja v Ceiovcu 

Erscheinungsort Kiagenfurt 
Posamezni izvod 5 šiiingov 

mesečna naročnina 20 šiiingov 5
ceioietna naročnina 200 šiiingov g

P. b. b. H

LETNiKXXXViii CELOVEC, PETEK, 25. FEBRUAR 1983 ŠTEV. 8(2111)

Steirer-Brau zanima )e profit, 
ne delovna mesta

Stališče delavcev: nobeden ali vsi!
____V vseh bistvenih vprašanjih si nasprotujejo staiišča delavcev pii-

berške pivovarne in staiišča lastnikov Steirer-Brau AG! Predstavniki Šta­

jerske pivovarske industrije tudi po zadnjem razgovoru v sredo niso pri- 

pravijeni zagotoviti nadaljnjega delovanja pivovarne pri Stihu. Birn- 

stingi in Weitzendorf (predsednik in čian vodstva podjetja) po zadnjem 

razgovoru nista videla prave možnosti za obstoj te pivovarne. Kljub temu 

ocenjuje predsednik obratnega sveta Peter Winkl, da so šanze za obstoj 

Podjetja 50:50, saj upajo da se bo na njihovo željo, ki so jo izrazili v sredo, 

sestal še enkrat nadzorni svet podjetja, v katerem ima močno besedo 

tudi podržavljena banka CA, in morda upošteval predloge delavcev.

Mojsov sprejel predstavnike
KOROŠKIH SLOVENCEV !N GRADIŠČANSKIH HRVATOV

Včeraj je v Beogradu zvezni sekretar za zunanje zadeve 
SFRJ Lazar Mojsov sprejel predstavnike osrednjih organizacij 
koroških Siovencev in gradiščanskih Hrvatov.

V daijšem pogovoru so zastopniki manjšinskih organizacij 
predstavili članu jugoslovanske vlade trenutni položaj obeh na­
rodnostnih skupin v Avstriji ter mu tolmačili prizadevanja za 
uresničitev manjšinsko-zaščitnih določil člena 7 avstrijske dr­
žavne pogodbe. Zvezni sekretar Mojsov pa jih je med drugim 
seznanil tudi o svojem nedavnem srečanju z avstrijskim zuna­
njim ministrom Pahrom na Brdu pri Kranju ter ponovno zagotovil 
stalno zanimanje in skrb Jugoslavije za položaj slovenske in hr­
vaške narodne manjšine v Avstriji.

O razgovoru, ki je bil v okviru občasnih informativnih sre­
čanj, bomo obširneje poročali v prihodnji številki našega lista.

Neuvrščene države
se pripravljajo na sedmi vrhV telefonskem razgovoru z našim 

Ustom pa je Winkl nadalje dejal, da 
očividno odločilni možje „sploh ni- 
rn^jo pripravljenosti investirati v 
Pliberku" in to čeprav je podjetje 
aktivno in ima letno 6 milijonov do­
bička! Tudi v razgovoru z novinarji 
so zastopniki Steirer-Brau naštevali 
argumente za ukinitev „Sorgendorfa" 
ih preložitev produkcije v Goss ali 
Puntigam na Štajerskem, čeprav so 
Ugotavljali, da bodo preračunali vse 
Podatke, ki so jih jim posredovali 
delavci. Lastniki pivovarne pač ra­
čunajo s tem, da bi imeli nekaj mili- 
lonov šilingov več dobička, če bi pri 
Stihu ukinili produkcijo, na Štajer­
skem pa brez vsake investicije pro­
izvajali več piva.

Peter Winkl tudi ni bil zadovoljen, 
da lastniiki pivovarne niso bili pri­
pravljeni položiti na mizo vseh po­
datkov. Delavci so mnenja, da za­
ostajaj o manj za produkcijo celotne­
ga podjetja, kot trdita Birnstingl in 
"eitzendorf. Povprečno produktiv­
nost pa bi tudi v Pliberku bilo mo­
goče doseči z dvojno investicijo (naj- 
Prej 1,5 milijona, nato pa še 10 mili­
jonov), pravi zastopnik delavcev, 
lastniki govorijo, da je vsaka inve­
sticija negospodarska, po njihovem 
mnenju bi bilo potrebnih najmanj 44 
milijonov.

bi šlo po željah Steirer-Brau, 
sc bodo pri naslednjih pogovorih 
izgovarjali le še o skladišču, v ka­
terem je zaposlenih nekaj več kot 
"d delavcev. Ostalih 34 hočejo odpu­
stiti oz. nekaterim posredovati de­
lovna mesta nekje na Koroškem.

Lastniki Steirer-Brau tudi niso

mogli zakriti svojega začudenja nad 
širokim protestom na Koroškem. Ra­
čunali so s tem, da bo razpust tovar­
ne malenkost, ki jo bodo mimogrede 
izvedli. Vendar so širše plasti prebi­
valstva ogorčeno protestirale, saj se 
marsikdo zaveda dolgoletnega siste­
matičnega gospodarskega zapostav­
ljanja tega področja. Skladiščni de­
lavci so začetek tedna npr. soglasno 
sklenili, da bodo ob morebitni uki­

nitvi produkcije stavkali. S solidar­
no akcijo hočejo izraziti, da ni dru­
ge alternative, kot da se ohranijo de­
lovna mesta. Med drugim je v sredo 
delegacija EL Pliberk predala za­
stopnikom Steirer-Brau pismo, v ka­
terem razlaga potrebo nadaljnjega 
delovanja pivovarne v tem gospodar­
sko zapostavljenem področju. Delav­
ci so to z zadovoljstvom sprejeli. So­
lidarizirajo se tudi odjemalci in go­
stilničarji. Včeraj (po zaključku re­
dakcije) pa je zasedal tudi Pliberški 
občinski svet, od katerega so priča­
kovali resolucijo v podporo prizade­
tim delavcem.

Medtem je postalo znano, da so v 
uradu zveznega kanclerja zadolžili 
državnega sekretarja Lacino z zade­
vo „Sorgendorf", preprečil naj bi 
ukinitev produkcije.

Želeti je, da bo prišlo do pozitivne 
rešitve, saj tukaj ne gre samo za 34 
delovnih mest, temveč sploh za od­
nos kapitala in države do tega go­
spodarsko zapostavljenega južno-ko- 
roškega prostora.

V času od 7. do 11. marca bo v 
indijski prestolnici New Delhiju 7. 
srečanje najvišjih predstavnikov 
neuvrščenih držav. Priprave na „ne- 
uvrščeni vrh" so v polnem teku in 
je pričakovati, da bo to po številu 
udeleženih držav doslej največje 
srečanje, saj računajo s tem, da bo 
po vodilnih predstavnikih zastopa­
nih okoli 100 držav, oziroma da bo 
sodelovalo okoli 400 državnikov in 
njihovih sodelavcev, katerih delo 
bo spremljalo skoraj 1000 novinar­
jev iz vseh delov sveta.

Sedmo srečanje voditeljev ne­
uvrščenih držav bo potekalo v 
ozračju, ki se bistveno razlikuje od 
razmer, ki so vladale med prvim 
takim srečanjem leta 1961 v Beo­
gradu. Tudi takrat so bile med vele­
silami napetosti, toda neposredne 
nevarnosti, da bi izbruhnila jedr­
ska vojna, ni bilo. Zdaj pa ena od 
supersil že povsem javno razprav­
lja o ..omejeni jedrski vojni" in o 
taktičnih jedrskih napadih, medtem 
ko je nenehna oboroževalna tekma 
pritirala svet na rob katastrofe. Za­
to vprašanje, kako rešiti človeštvo 
pred jedrsko apokalipso, brez dvo­
ma sodi na prvo mesto med pro­
blemi, ki se jim bodo morale posve­
titi v New Delhiju neuvrščene dr­

žave kot skupina, ki si za cilj po­
stavlja ohranitev miru. In drugo ta­
ko vprašanje, ki zasluži vso pozor­
nost, je iskanje izhoda iz slepe 
ulice, v kateri se je znašlo svetov­
no gospodarstvo - ne nazadnje 
po krivdi zastarelih in krivičnih go­
spodarskih pravilih, ki za današnji 
svet niso več uporabna.

V zadnjih desetletjih je neuvr­
ščenost prehodila nekaj razvojnih 
etap: iz impulza je nastala ideja, 
iz ideje politika, iz politike giba­
nje. Zdaj ne gre več samo za poli­
tiko ali strategijo nekaterih držav, 
ki so se ravnokar osvobodile kolo­
nialne odvisnosti — danes pomeni 
neuvrščenost opredelitev večine 
svetovnega prebivalstva za boljše 
življenje, za svet miru; in tako je 
neuvrščenost ena izmed najmoč­
nejših sil v mednarodni politiki, po­
stala je sestavni del na novo na­
stalega mednarodnega političnega 
sistema.

In v tej luči se bližnji vrh neuvr­
ščenih nedvomno prikaže kot edin­
stvena priložnost za mobiliziranje 
svetovnega javnega mnenja in nje­
govega prispevka k ustvarjanju 
razmer, ki bi zagotavljale lepšo bo­
dočnost človeštva.

Tudi od 1. aprila naprej bo moralo okoli 60 delavcev tovarne Wi)d v Velikovcu 
za Biti mesece zapustiti delovna mesta, ati pa se bodo morali sprijazniti s kraj­
šim delovnim časom. Konkretne odločitve bodo padle v prihodnji)! dneh. Veli- 
kovika tovarna, ki je bila ustanovljeno v začetku 70-ih let, je v rokah isto­
imenske švicarske tovarne v Heerbrugg. V gospodarske težave je prišla zaradi 
nazadujočega povpraševanja po kvalitetnih merilnih instrumentih za gradbe­
ništvo. Za jesen imajo menda že nova naročila, do tedaj naj bi delavci za­
tegnili svoj pas in z zaupanjem čakali na nadaljnje odločitve vodstva tujega 
podjetja.
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Kongres a!temativcev v Ceiovcu
Ustanovljena Alternativna lista Koroške

Čisto v znaku Alternativne liste 
bosta jutrišnja sobota in nedelja. Al­
ternativna lista Avstrije ima v Ce­
lovcu izredni zvezni kongres, kjer bo­
do poleg deia v raznih delovnih sku­
pinah predstaviti tudi kandidate za 
državnozborske volitve. Na kongresu 
bo z desetimi delegati zastopana tudi 
Alternativna lista Koroške, katere 
ustanovni zbor je bil minuli torek v 
Celovcu.

Ustanovni zbor Alternativne liste 
Koroške (ALK), ki se ga je udeležilo 
okoli 60 ljudi, je razpravljal o števil­
nih vprašanjih in izvolil desetčlanski 
koordinacijski odbor, v katerem so 
zastopan! tudi koroški Siovenci. Po­
leg priprav na bližnje voiitve bo v 
prihodnjih mesecih v središču deio v 
posameznih avtonomnih delovnih sku­
pinah: ekološka vprašanja, gospodar­
stvo, manjšinsko vprašanje, mirovno 
vprašanje, vprašanja demokracije na 
bazi in ženska vprašanja. Okoii manj­
šinskega vprašanja je bila na ustanov­
nem zboru daljša razprava v zvezi z 
dvojezičnostjo, pri tem pa so se vsi 
navzoči zavzeli za dosiedno dvojezič­
nost, ki jo bo ALK v svojih vrstah 
tudi izvajata. Na zboru so se postaviti 
tudi proti ceiovški odredbi o spodob­
nosti, boije znani pod imenom „Sand- 
iereriafš".

V okviru zveznega kongresa ALU 
bo že v petek zvečer v Siomškovem 
domu informacijska prireditev o na­
rodnih manjšinah v Avstriji. V so­
boto in nedeijo pa bodo deiegati iz 
vseh zveznih dežei razpravijaii v dc- 
iovnih skupinah o vprašanjih šolstva 
in mladine, o energetskih vprašanjih 
in še posebej o možnostih in obiikah 
pariamentarnega in izvenpariamentar- 
nega deia. Pomembna točka razpra­
ve bo tudi organizacija votiinega bo­
ja, saj ALU hoče pri bližnjih držav­
nozborskih volitvah kandidirati v 
vseh zveznih deželah, med drugim se­
veda tudi na Koroškem, kjer bo eno 
od cetnrainih vprašanj manjšinska 
probiematika.

V soboto dopoidne bodo alterna­
tivci po Ceiovcu imeli iniformacijske 
sestanke, ki jih bodo spremijaie razne 
akcije. V soboto zvečer bo v gostiini 
Muiler, kjer se bo vršil kongres, dru­
žabna prireditev s kuiturnim spore­
dom. V nedeijo po koncu kongresa pa 
se bodo udeieženci odpeijaii v Podpe­
co, kjer si bodo ogiedaii stalno raz­
stavo v Peršmanovi domačiji.

Z zveznim kongresom, predvsem pa 
z ustnovitvijo ALK so aiternativci na 
Koroškem krepko dokazati svojo po­
litično navzočnost.

ki bo v nedeijo 27. februarja 1983 ob 14.30 uri v slavnostni dvo­
rani Trgovske zbornice v VELiKOVCU.
Sodeiovaii bodo otroci kot pevci, recitatorji, giasbeniki itd.
Med drugimi bodo pokazati, kaj znajo:
# otroci otroškega vrtca iz šentprimoža
# ansambei ZMEDA iz Šentprimoža
# Kunčičevi iz Vate vasi s petjem in smešnicami
# Rozenzopf iz Podgore s petjem in z dekiamacijami
# Kassiovi in Kuchiingovi iz štrihoič s skeči in petjem
# ter razni taienti iz drugih krajev.

Prisrčno vabijeni
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Rutinska sindikalna konferenca brez Graški študentje pri ZSO 
poglobljenih razprav in potrebnih pobud

Precej rutinsko je v soboto mi­
nila 14. deželna konferenca Zveze 
avstrijskih sindikatov (OGB) na Ko­
roškem. Od organizacije, ki naj bi 
zastopala interese delavcev in v 
kateri je na Koroškem organizira­
nih skoraj 98.000 zaposlenih, bi 
si pričakovali ravno v teh časih 
vse kaj drugega kot ritualno za­
sedanje z obveznimi pozdravnimi 
govori politikov, z volitvami in brez 
prave razprave o dejanskih pro­
blemih.

Predsednik koroške sindikalne 
organizacije, ponovno izvoljeni Er- 
win Fruhbauer, je v svojem pose­
gu po časopisnih poročilih posebej 
pohvalil „tesno in dobro sodelova­
nje" med deželno vlado in sindi­
katom. Nič čudnega, če pa ima sam 
kar štiri funkcije v tej vladi: na­
mestnik deželnega glavarja je, re­
ferent za okolje in zaščito narave, 
gradbeni referent in še finančni re­
ferent. Kot akumulator funkcij pač 
mora pohvaliti delo vlade in pred­
vsem svoje stranke za Koroško,

saj je razen tega še predsednik 
nadzornega sveta pri Avstrijskih 
dravskih elektrarnah (ODK) in pri 
KELAG. Prav s temi šestimi funk­
cijami pa je v stalnem interesnem 
konfliktu s svojo funkcijo kot pred­
sednik sindikatov. Kajti kako naj 
zastopa interese delavcev in na­
meščencev, ko pa mora hkrati 
upravljati deželne finance in pri 
tem pod firmo zaščite delovnih 
mest subvencionirati koroške pod­
jetnike, ko mora hkrati kot pred­
sednik dveh monopolnih podjetij 
na Koroškem skrbeti, da bodo de­
lale profit z dovolj visoko ceno 
toka. Da o drugih interesnih kon­
fliktih ne govorimo.

Tako seveda ne začudi, da (vsaj 
po časopisnih poročilih, kajti va­
bila na konferenco naš list ni do­
bil) ni rekel besede o pivovarni 
pri Štihu, ki jo štajerski sindikali­
sti pomagajo zapirati, niti o veli- 
kovškem podjetju Wi!d, ki hoče 
..osvoboditi" šestdeset zaposlenih, 
niti o brezposelnosti, ki je spet do­
segla 11 odstotkov vseh zaposle­

Mojsov v Rimu urgirai
globalno zaščito Slovencev v Italiji

Neposredno po srečanju z avstrijskim zunanjim ministrom Pahrom 
na Brdu pri Kranju je jugoslovanski zvezni sekretar za zunanje zadeve 
Lazar Mojsov prejšnji teden odpotoval na uradni obisk v Italijo. Medtem 
ko je bilo avstrijsko-jugoslovansko srečanje izključno delovnega značaja, 
pa je med Beogradom in Rimom prišlo do poudarjene manifestacije vse­
ga tistega, kar danes razumemo pod dobrososedskimi odnosi in široko 
razvejanim medsebojnim sodelovanjem.

To je dobilo izraz v podpisu več sporazumov, s katerimi sta se dr­
žavi dogovorili in obvezali za rešitev konkretnih vprašanj, katerih ure­
ditev in izvajanje bosta imela ugodne posledice za vzdušje zlasti na 
obmejnih področjih, saj neposredno zadevajo obmejno prebivalsto in 
narodni manjšini na obeh straneh meje. Med drugim gre namreč za 
medsebojno priznanje visokošolskih diplom ter za ureditev vprašanj pre­
moženja tistih italijanskih državljanov, ki so se po vojni izselili iz Ju­
goslavije v Italijo.

Sklenjeni sporazumi in izražena pripravljenost za reševanje še dru­
gih vprašanj brez dvoma kažejo, da je v duhu medsebojnega razumeva­
nja in obojestranske pripravljenosti mogoče reševati vse probleme, ki 
..bremenijo" odnose med državami. Ravno v tej smeri pa je bilo ob sre­
čanju s primernim poudarkom postavljeno na dnevni red tudi vprašanje 
slovenske narodnostne skupnosti v Italiji. Po predhodnem srečanju s 
predstavniki slovenskih organizacij ga je Mojsov sprožil na pogovorih z 
zunanjim ministrom Colombom. Iznesel je potrebo po sprejetju global­
nega zaščitnega zakona za Slovence v Italiji in naglasil, da je to de! 
osimskih sporazumov, njih črke in duha. Colombo pa je dejal, da je to 
za Italijo politično vprašanje, da je biio v zvezi s tem že več pobud da 
se problem prouči, ter je zagotovil, da bodo to vprašanje še nadalje 
proučevali v pozitivnem smislu.

Ko ocenjuje vsebino obiska in pogovorov, Primorski dnevnik kri­
tično ugotavlja, da je Mojsov zagotovil, da bodo restriktivni ukrepi za 
prehod meje v veljavi najdije do konca leta in da bodo v primeru izbolj­
šanja gospodarskega položaja v Jugoslaviji odpravljeni še prej, da pa na 
drugi strani Colombo v zvezi s sprejetjem globalnega zaščitnega zako­
na za Slovence v Italiji ni dal nobenih podobnih zagotovil.

Med bivanjem v Rimu je Mojsov obiskal tudi Vatikan, kjer ga je 
sprejel papež Janez Pavel II.; prav tako pa se je Mojsov sestal tudi z 
generainim sekretarjem FAO (mednarodna organizacija za kmetijstvo in 
prehrano) Edouardom Saoumo.

nih, v nekaterih krajih pa tudi še 
več. Prav tako se ni izjasnil o skraj­
šanju tedenskega delovnega časa 
na 35 ur, zato pa je predsednik 
Zveze avstrijskih sindikatov Anton 
Benya kljub nasprotnim sklepom 
sindikalnih organov vehementno 
nastopil proti tej zahtevi in s tem 
v javnosti onemogočil socialnega 
ministra Dallingerja. Sindikati tako 
tudi v svojih predstavnikih posta­
jajo opora in del ne samo socia­
listične vlade, temveč vladajočega 
sistema kot takega.

Frubauer je nadalje poudaril vse 
pomembnejšo vlogo Koroške za 
avstrijsko gospodarstvo kot vrata 
na jug, kot najvažnejša trgovska 
pot na Orient. V tradiciji socialne 
demokracije pa je ob tem seveda 
prezrl eno od osrednjih vprašanj 
koroške deželne politike, slovensko 
narodno skupnost, ki prav s svojo 
navzočnostjo v tem prostoru po­
maga ustvarjati ta vrata. Na dru­
gem listu pa spet piše, da se sin­
dikalna organizacija tudi na tej 
svoji konferenci ni dotaknila na­
rodnostnega vprašanja na Koro­
škem. Tako v tem vprašanju še 
naprej vztraja pri svojem nevtra- 
lizmu, ki konec koncev samo po­
spešuje raznarodovanje Slovencev. 
Kajti s tem, da daje podporo urad­
ni manjšinski politiki, s tem, da 
v okviru svoje organizacije nika­
kor ne misli na to, da bi delavce 
in nameščence v svojih vrstah ob­
ravnavala enakopravno v narod­
nostnih ozirih, s tem še kako raz- 
vrednotuje pomen slovenskega je­
zika ravno v delavskih vrstah, ki 
so od asimilacije še posebej ogro­
žene. Še pomembnejše pa je se­
veda dejstvo, da s takim nevtra- 
lizmom vedno ohranja konfliktne 
potenciale, ki jih je ob potrebi mo­
goče izigrati za razdvajanje delav­
cev tudi, ko gre za njihove ele­
mentarne socialne in gospodarske 
interese. Sindikati na Koroškem to­
rej niti niso tako daleč kot koroška 
Cerkev, ki je v zadnjem času dala 
nekaj pozitivnih signalov.

V tem oziru je mladinska orga­
nizacija sindikatov še bolj gibljiva, 
kajti v njenih vrstah se vsaj za­
čenjajo zavedati problema. Dežel­
na konferenca sindikatov je torej 
bila brez vsakršnega presenečenja. 
Ohranila je kontinuiteto oblasti, kaj 
bistveno vsebinskega prispevati v 
teh razmerah na Koroškem pa očit­
no ni bil njen namen.

Več sodelovati z Zvezo slovenskih organizacij glede konkretnega 
narodnostnega delovanja na podeželju želijo slovenski študentje, ki 
študirajo v Gradcu. Tako so povedali prejšnji teden odborniki novo 
izvoljenega odbora Kluba slovenskih študentov v Gradcu pod vod­
stvom predsednika Romana Verdela, ko so se mudili na obisku pri 
ZSO v Celovcu. Študentje so poročali o delovanju v minulem delov­
nem obdobju, za prihodnje mesece pa so napovedali vrsto zanimivih 
klubskih predavanj in delovanje novo ustanovljene dramske skupine.

Razgovora s študenti sta se udeležila podpredsednik ZSO Lud­
vik Ogris in predsednik Feliks Wieser, ki je slovenskim študentom v 
Gradcu zagotovil še za naprej vso podporo ZSO njihovemu delova­
nju. Z zadovoljstvom je ugotovil, da so se kontakti z graškimi študenti 
v zadnjih letih postopoma zboijšali. Napovedal pa je tudi razgovor 
ZSO z vsemi študentskimi zastopniki, na katerem bi marca meseca 
razpravljali o bolj sistematičnem sodelovanju naše osrednje organi­
zacije z vsemi študenti.
Z leve na desno: Peter Novak, Roman Verdel, Boris Sturm, Ludvik 
Ogris in Feliks VVieser

Volitve - velika uganka
Letošnje državnozborske volitve 

v Avstriji, ki bodo 24. aprila, se 
vedno bolj zastavljajo kot velika 
uganka, in to v mnogih pogledih. 
Tukaj je enkrat vprašanje, ali bo 
socialistom po treh mandatnih do­
bah še enkrat uspelo doseči abso­
lutno večino. Odgovor na to vpraša­
nje pa ni odvisen samo od tega, 
ali se je SPO v času svojega vla­
danja že toliko ..obrabila", da ne 
bi zmogla novega naskoka v smer 
osvojitve oblasti. Njen uspeh (ali 
neuspeh) zavisi tudi še od mnogih 
drugih dejavnikov.

Določeno vlogo bo brez dvoma 
igralo dejstvo (to pa seveda ne ve­
lja samo za SPO, marveč tudi za 
ostale „etablirane" stranke, torej 
tudi za OVP in FPO), da so ljudje 
že precej nezadovoljni s sedanjim 
političnim stilom. Vzrok temu ne­
zadovoljstvu je med drugim čedalje 
širša korumpiranost političnih funk­
cionarjev; Izraz tega nezadovolj­

stva pa so množeči se pojavi naj­
različnejših alternativnih gibanj, ki 
iščejo nova pota žive in neposred­
ne demokracije.

Kandidiranje takih skupin sprav­
lja iz ravnotežja tudi najbolj stvar­
ne in na dolgoletnih izkušnjah zgra­
jene volilne prognoze, saj so občin­
ske volitve v nekaterih večjih me­
stih že dovolj jasno pokazale, da 
so možna tudi največja preseneče­
nja. Zato raziskovalci javnega mne­
nja in strokovnjaki za vnaprejšnje 
napovedi tokrat agirajo zelo pre­
vidno; njihove prognoze so takšne, 
da puščajo odprte vse možnosti. 
Pri tem gre v bistvu za vprašanje, 
ali bo eni ali drugi alternativni listi 
uspelo doseči osnovni mandat v 
enem izmed volilnih okrajev in s 
tem možnost, da „vnovči" tudi svo­
je glasove po ostali Avstriji. V tem 
primeru pa se seveda lahko zgodi, 
da uspeh take tiste vrže s tira ce­
lotno razmerje med etabtiranimi 
strankami in s tem otežkoči celo

Pripravljalen delovni posvet
pred avstrijskim katoliškim shodom 1983

V dneh od 18. do 20. februarja je bilo kot 
priprava na avstrijski katoliški shod, ki bo letos 
jeseni na Dunaju, na celovški univerzi vseavstrij- 
sko srečanje, ki je potekalo pod geslom „Drug 
proti drugemu, drug poleg drugega, drug z dru­
gim". Na prireditvi, na kateri so izdelali smerni­
ce in predložili osnutke za dunajski shod, je bilo 
poudarjeno, naj bi omenjeno geslo veljalo za vse 
skupine. Aktualnost teme pa je v uvodnih besedah 
naglasil tudi škof Kapeltari z opozorilom, da na 
Koroškem živi poleg nemške večine tudi slovenska 
manjšina.

Udeleženci srečanja so delali v štirih skupinah: 
v prvi je šlo za ekumenska vprašanja, v drugi za 
narodnostne manjšine, v tretji za tuje delavce v 
Avstriji in v četrti za cerkev in politiko.

V soboto dopoldne sta bili na sporedu dve 
predavanji. Dr. Lutz, profesor zgodovine novega 
veka, je govoril o iskanju katoliške vesti. Primer­
jal je katoliške shode v preteklosti — leta 1683, 
ko so bili pregnani Turki iz Avstrije in je cerkev 
slabo ravnala z njimi; in leta 1933, ko je bilo tak­
šno srečanje v znamenju nemškonacionalnega duha. 
Poudaril je, da katoličani ne smejo prezreti kriv­
de, da so poskušali iztrebiti protestantsko vero 
in da so biti soodgovorni tudi pri okupaciji Av­
strije. Katoliški shod 1983 mora biti zato sre­
čanje, kjer se lahko vsi srečajo. Dr. Caspar, pro­
fesor moralne teorije, pa je predaval o vlogi tujca 
v svetem pismu. Menil je, da je za nas tujec več­
krat tisti, ki ga ne maramo, ki nas ogroža in nam 
jemlje identiteto. Kristjani imajo nalogo, da pre­
mostijo ovire in iščejo pot do drugih.

Popoldansko delo je potekalo po skupinah. 
V skupini za narodnostne manjšine je bilo za­

stopanih 35 udeležencev in ji je predsedoval dr. 
V. Inzko. To je bil prvi tak pogovor, kjer so 
poleg koroških Slovencev in gradiščanskih Hr­
vatov sodelovali tudi Madžari in Čehi; prav 
tako so bili navzoči tudi zastopniki večinskega 
naroda. Vsaka manjšina je orisala svoj položaj 
in opozorila na težave, ki jih ima. Za vse skup­
nosti pa je bila enotna ugotovitev, da jim grozi 
nevarnost asimilacije. V diskusiji je bilo prikazano, 
kakšno vlogo in kakšne možnosti ima cerkev pri 
preprečevanju asimilacije.

Koroški Slovenci imajo preko škofijske sinode 
v dokumentu o sožitju Nemcev in Slovencev za­
pisanih vrsto pravic na področjih liturgije, vero­
uka in javnega delovanja; pač pa je problem v 
tem, da so te pravice v posameznih krajih le for­
malnega značaja. Gradiščanski Hrvati, ki so na 
katoliškem shodu leta 1980 sprejeli podobne ukre­
pe, prav tako niso povsem zadovoljni in opozar­
jajo zlasti na hitro nazadovanje števila svojih pri­
padnikov: pred 450 leti jih je bilo 200.000, da­
nes jih je le še okoli 30.000. Še huje so prizadeti 
Madžari, ker nimajo ne knjig ne šol; živijo pre­
težno na Gradiščanskem, kjer jih je danes pri­
bližno 6000. Čehi, ki živijo na Dunaju, pa so iz­
povedali, da se njihov položaj bistveno razlikuje 
od položaja drugih etničnih manjšin, ker niso av­
tohtoni, marveč ž.ivijo v Avstriji le kot „gostjc"; 
vendar so poudarili potrebo pogovora in medse­
bojne izmenjave mnenj.

Na osnovi razprave je bil izdelan osnutek po­
ročila, ki bo predložen na Dunaju. Posamezni 
diskutanti so izrazili svoje predstave in želje gle­
de sožitja. Jasno je bilo poudarjeno, da so etnične 
manjšine — koroški Slovenci, gradiščanski Hr­

vati in Madžari ter dunajski Čehi -— zasidrane 
v avstrijski družbi ter veliko doprinašajo k du­
hovni rasti celotne države. Ker je obstoj manj­
šin navezan na lasten jezik in lastno kulturo, 
morajo imeti pripadniki posameznih manjšin pra­
vico do verouka v lastnem jeziku. Jezika večin­
skega naroda in manjšine morata biti enakoprav­
na; pospeševati je treba medsebojno kulturno iz­
menjavo. Pri vsem tem mora cerkev ponujati re­
šitve in dajati zgled drugim.

Dogovorili so se o ustanovitvi koordinacijskega 
odbora, v katerem bodo zastopani člani manjšin in 
večinskega naroda. Skupnemu poročilu, ki so ga 
izdelali na tem področju, so priložena še poro­
čila, ki so jih posredovale manjšinske organiza­
cije in ki imajo za vsebino politični ter gospo­
darski položaj posameznih manjšin.

Skupina, ki je obravnavala vprašanja tujcev, 
izgnancev in tujih delavcev, je prišla do ugoto­
vitve, da so ti ljudje v naši državi deloma zapo­
stavljeni in da bo treba proti temu delovati. V 
ta namen je bil predlagan ustrezen referat na 
dušnopastirskem uradu, apelirali pa so tudi na 
medije, da naj objektivno poročajo o teh ljudeh 
in njihovih problemih. V delovni skupini, ki je 
razpravljala o cerkvi in politiki, so bili mnenja, 
da se mnenja na določenih področjih močno raz­
likujejo. Glede volitev so poudarili, da vsak krist­
jan naj sam odloča, koga bo volil. Ekumensko 
g-banje, o katerem je bilo govora v drugi sku­
pini, pa naj ne bi bilo izraženo samo na zunaj, 
marveč mora postati prepričanje.

Delovno zasedanje se je končalo z večjezično 
mašo.

Roman Verdei

tudi sestavljanje bodoče vlade (to­
zadevni položaj v Gradcu je pač 
dovolj ilustrativen).

V kolikor je verjeti raznim raz­
iskavam javnega mnenja, gre tukaj 
za precejšen rezervoar glasov. Naj­
novejše take raziskave so pokaza­
le, da je od skupnih 5 milijonov 
volilcev baje kar 1,3 milijona, to­
rej več kot petina takih, ki še ne 
vedo, za katero stranko ali listo naj 
bi se odloločili. To pa je vsekakor 
sila, ki lahko zelo močno ali celo 
odločilno vpliva na izid volitev in 
s tem na usmeritev bodoče politike 
v naši državi.

Tega dejstva se stranke dobro 
zavedajo in med seboj naravnost 
tekmujejo, katera se bo volilcem 
predstavila bolj ..alternativna" in 
bolj ..zelena". Sicer pa je bil v po­
nedeljek v parlamentu na Dunaju 
dan tudi tegistativni start za volilni 
boj: s soglasnim sklepom je bil 
parlament formalno razpuščen in 
24. april 1983 uradno potrjen kot 
dan volitev. Uvodna razprava je bi­
la strankam ugodna priložnost, da 
so njihovi vodilni predstavniki Krei- 
sky, Mock in Steger lahko takore- 
koč „ex cathedra" razglasili glavne 
teze volilnih programov SPO, OVP 
in FPO. In ta razodetja so samo 
potrdila že doslej prevladajoče 
mnenje, da bo tokratni volilni boj 
posebno oster, kajti šlo bo za vsak 
posamezni glas.
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Zborovska pesem je donela
v 17 krajih

Pevsko srečanje Od Pliberka. do 
Traberka, ki ga prirejamo ietos že 16., 
bo po sedanjih ocenah pritegniio skup­
no okoli 5000 poslušalcev, tako je 
ocenil zadnjo soboto na Pliberški 
prireditvi Alojz Pikalo, vodja stro­
kovne službe pri Zvezi kulturnih or­
ganizacij v Ravnah. Skupno s Slo­
vensko prosvetno zvezo in Krščansko 
kulturno zvezo je ta organizacija tu­
di letos poskrbela za največjo zbo­
rovsko revijo Slovncev, ki obsega vso 
Koroško na obeh straneh meje. Le­
tos je uspelo močno povečati število 
prireditvenih krajev, tako da jih bo 
skupno kar 17, to je za 7 več kot 
lani.

Množičnost in hkrati kvaliteta pri 
Potju slovenske narodne pesmi, to sta

dva cilja, ki ju skušajo doseči or­
ganizatorji. V Sloven.ji je organiza­
torjem v koroških cbčinah res uspelo 
pridobiti še nikoli dcseženo število 
sodelujočih društev in pevcev. Vsa­
kemu od teh koncertov pa so dali 
precej pomena, saj se uveljavlja oce­
na, da ni le važen nastop na za­
ključni prireditvi v Ravnah. Za to 
zaključno prireditev pa je strokov­
na žirija izbrala, na lokalnih prire­
ditvah najboljše zbore, tako da bo 
zadnja prireditev dobila še boljšo 
kvaliteto.

Pri vsem tem pozitivnem razvoju 
pa le ne moremo prezreti, da meče tre­
nutna gospodarska situacija svoje sen­
ce tudi na to zvrst kulturnega delo­
vanja. V zadnjih letih je bila kultur-

Meštrovičevo 
jubilejno leto

ob stoletnici umetnikovega 
rojstva

Letos 15. avgusta bo minilo sto 
!et od rojstva enega največjih pred­
stavnikov jugoslovanske umetnosti 
' hrvaškega kiparja Ivana Meštro- 
viča. Naj omenimo le njegov Spo­
menik neznanemu junaku na Avali 
PR Beogradu, sicer pa je izdelal 
ogromno število kipov, izmed ka­
terih so mnogi zasloveli po vsem 
svetu.

Stoletnico rojstva velikega umet­
nika bodo v Jugoslaviji proslavljali 
vse leto in so predvidene najrazlič­
nejše prireditve. V Zagrebu bodo 
Pripravili reprezentativno razstavo, 
Prav tako v Meštrovičevi galeriji v 
Splitu ter v raznih ameriških mestih, 
kjer je umetnik ustvarjal zadnja de­
setletja svojega življenja. Jugoslo­
vanska akademija znanosti in umet­
nosti bo organizirala znanstveni 
simpozij o delu Ivana Meštroviča, 
ehjavili bodo katalog njegovih del, 
Poleg tega pa bodo posneli tudi do­
kumentarni film o življenju in 
Ustvarjanju velikega umetnika.

Slovenska
filharmonija

bo spet gostovala v Beljaku
Da)eč preko meja Stovenije inani 

orkester Stovernke fitharmonije v Ljub- 
tjani, :tar in vedno :pet pritjubtjen 
go:t tudi na Koroikem, bo :pet gosto­
va) v Betjaku. V četrtek 3. marca bo v 
be)ja!kem Kongre:nem domu naUopi) v 
okviru koncertnega abonmaja ter pod 
vodUvom dirigenta Mi)tiade!a Caridi- 
:a izvaja) mednarodni spored, ki bo 
:egai od Franza Schuberta preko Mau- 
rica Raveta do Ottorina Re:pighija. 
Kot :o)i:t bo !ode)ova) mednarodno 
priznani piani:) Aci Bertoncetj.

Kakor že zapisano, je orkester Sto- 
venske fiiharmcnije znan tudi preko 
meja svoje ožje domovine. Predvsem 
v zadnjih ietih se je uspežno uveljavi) 
v žirokem evropskem okviru, kjer ga 
uvržčajo med vodi!ne ansambie. S svo­
jo visoko kvaiiteto pa je ponovno na- 
vduževa) tudi pri nas na Koroškem, 
svoječasno predvsem v Cetovcu in v 
zadnjem času ziasti v Beijaku. Po)eg 
koncerta 3. marca bo orkester nastopi) 
še t7. aprita na vetikem opernem ve­
čeru, sodetova) pa bo tudi v okviru 
letošnjega ..Karintijskega potetja'.

Za tjubiteije izbrane giasbe bo na­
stop orkestra Stovenske fiiharmonije v 
betjaškem Kongresnem domu v četrtek 
3. marca gotovo spet bogato doživetje. 
Vstopnice v predprodaji in pri večerni 
biagajni.

Poletna šola 
slovenskega jezika

.Lani je bila v Kranju prvič orga- podobno), ter 3 proste dneve in 8 
m^irana „polctna šola slovenskega je- prostih poldnevov.
2aka", namenjena mladim ljudem slo- Izobraževalne obhke poletne sole 
venskega rodu iz inozemstva (pred- slovenskega jezika so predavanja in

lektorske vaje, posebej pripravljene in 
vodene ekskurzije po Sloveniji, obiski 
kulturnih prireditev in ustanov, obi­
ski delovnih organizacij, diskusijski 
večeri ter športna in družabna sre­
čanja. Ves program je namenjen spo­
znavanju in utrjevanju slovenskega 
jezika, obenem pa se udeleženci se­
znanjajo s kulturnimi, zgodovinskimi,

vsem so to potomci izseljencev, pri­
padniki slovenske narodne skupnosti 
v Zamejstvu ter otroci delavcev na 
Začasnem delu v tujini). Le-tem nudi 
^ 3ola možnost, da se učijo sloven- 
p^ga jezika, da spoznajo slovensko 
kulturo in zgodovino in da se se­
znanijo z življenjem v Sloveniji in Ju­
goslaviji. Šola je namenjena pred- ' r t - - t n ' t i - vsem „„ " t - geografskim), druzbcnoekonomskmu
obraž^f drugimi značilnostmi Slovenije inurazevania, tore) med 15. tn 20. le- , ," ..
tom starosti Jugoslavpe.

Za delno kritje stroškov morajo 
, Zaradi lepega uspeha, ki ga je šola udeleženci (ali njihove organizacije) 
^živela lani, nameravajo z njenim plačati prispevek v višini 100 dinar- 
^lom nadaljevati tudi v letošnjem jev, zato pa jim vodstvo šole nudi 
etu. Trajala bo 26 dni, in sicer od oskrbo, didaktična sredstva ter krije 
'S- julija do 12. avgusta 1983, njen stroške učiteljev in ekskurzij. Ker je 
Program pa bo obsegal: 20 dni po 4 število udeležencev omejeno na 45, 

skupaj torej 80 ur pouka in vaj se morajo interesenti pravočasno pri- 
? ovenskcga jezika, 3 enodnevne eks- javiti, in sicer do 1. aprila 1983 na 

nrzije, 12 poldnevnih programov naslov: Slovenska izseljenska matica, 
(kulturna, športna srečanja, izleti in Cankarjeva ulica 1, 61001 Ljubljana.

na izmenjava med zbori na obeh stra­
neh meja v okviru te prireditve prav 
gotovo bolj obširna in mnogostran- 
ska. Varčevanje je tudi na tem po­
dročju močno zarezalo v dobro sode­
lovanje slovenskega življa na obeh 
straneh meja, ker pač vozne stroške 
ZKO letos ne more kriti in tudi dru­
štva sama jih ne zmorejo. Alojz Pi­
kalo je dejal: „Upamo, da smo samo 
letos v takšnem položaju!"

V Schwarzlovi dvorani v Pliberku 
je bila zadnjo soboto edina tovrstna 
prireditev na avstrijskem Koroškem, 
in spet enkrat se je pokazalo, da je 
dvorana ob takih prilikah dosti pre­
majhna. Prijetno zaokrožen koncert 
so oblikovali meški pevski zbor Vinko 
Poljanec ;z Škocijana, ki ga je tokrat 
vodil Franci Starc, moški pevski zbor 
Franc Leder Lesičjak iz Štebna (vodi 
Janez .Petjak), mladi Suški oktet pod 
vodstvom Engelberta Logarja, moški 
pevski zbor Edinost iz Pliberka pod 
vodstvom Foltija Hartmana in me­
šani pevski zbor Srce iz Dobrle vasi 
pod novim pevovodjem Marjanom 
Berlcžnikom, zaključi! pa je pliber- 
ški koncert moški pevski zber Fuži- 
nar iz Raven pod vodstvom Branka 
Čepina.

V imenu slovenske.prosvetne zveze 
in SPD Edinost je zbore pozdravi! 
Joško Hudi, ki je med častnimi gosti 
pozdravil zastopnika generalnega 
konzulata v Celovcu Alfonza Na- 
beržnika, zastopnike občine Pliberk in 
Globasnice, predstavnike obmejnih ob­
čin iz Slovenije ter ZKO iz Raven, 
nenazadnje pa tudi predstavnike obeh 
osrednjih organizacij koroških Sloven­
cev.

V SOBOTO BO ZAKLJUČNA 
PRIREDITEV NA RAVNAH

V športni dvorani na Ravnah na 
Koroškem bo prihodnjo soboto 26. 2. 
1983 ob 19.00 uri zaključna prire­
ditev pevske revije „Od Pliberka do 
Traberka", ki stoji v znaku 90-ob- 
letnice rojstva Prežihovega Voranca 
in 40-obletnice prvega zasedanja AV­
NOJ v Jajcu. Z naše strani se je 
bodo udeležili naslednji zbori: MoPZ 
Edinost in MePZ Podjuna iz Pliber­
ka, Koroški partizanski pevski zbor 
in MMZ slovenske gimnazije iz Ce­
lovca.

Tita kot revolucionarja in državnika

O slovenskem jeziku v zvezi 
s slovensko kulturo na Koroškem

(Vsakemu koroškemu Siovencu v premistek in naročlto)
Če ntr Korošcem gonor.mo o 

naš; s/ofcnsC/ CM/?H?*i, mis/imo mt 
podeže/jM v prt?/ vrst; zforot?- 
sCo perje, narodne plese <n igre. 
Vse to se goji v 7MŠ/Z? ^KifKrno 
prosvetni/? društvih in tn/to se 
o/;ranjttje slovenska beseda.

A/nogo je naši/? /jndi, C/ so po 
naši/? vase/? v^/j%čeni v C%/tK?*- 
no de/o. 5arni ^n/t^rn? de/avci —- 
pošrcrzjdC?, C/ jim je mnogo do ob­
stoja slovenske besede na Koro­
šcem in C/ marsiCdaj tem intere­
som podredijo ce/o privatne in­
terese. Poznam taCe /jadi. Po vse/? 
drnštvi/? so. /n drnštveno delova­
nje pri nas ni /a/?Co. Zgrajeno je 
na čiste?n idea/izmn. Drnštva (Zo­
fijo sicer podporo z nradne strani 
— oCčina, deže/na v/ada, Vendar 
so te /etne podpo?e (povprečno 
/.000 do 3.000 ši/ingot?) taCo 
maj/?ne, da s temi vsotami noCeno 
d?*nštvo ne more de/ovati da/eč iz­
ven svoji/? oCčinsCi/? meja.

Teza o potre/n' po „Pevorrec/?- 
tnng der APnde?*Z'pit", C/ jo je 
zvezni Canz/er dr. P. KreisCj* p?*i 
pogovori/? 2/. Z. /9#3 zopet po­
trdi/, z nradne Co?oŠCc strani za 
nas 5/ovence n CaCor ni npošteva- 
na. Pravijo nam, da ni ?*es, da ne 
Z?i /n/a upoštevana, da imamo vse 
pravice, da gredo ve/iCe vsote za 
s/ovensCo Cn/t?crno udejstvovanje. 
Vemo pa vsi, da npr. že eno dru­
štvo, C/ gradi npr. igrišče za no­
gomet, do/u /etno več sttCvencij 
s strani oCč.ne in deže/ne v/ade, 
Cot vsa s/ot?crzsCc prosvetna drn- 
štva na KorošCem sCnpaj.

To je dejstvo/ To je resnica/
Naša s/ovensCa Cn/tnra ni io/i- 

Co vredna, da /n ime/i pri deže/- 
ni v/adi v Ce/ovctt samostojen 
odde/eC za vprašanja, C/ so v zve­
zi s s/ovensCo Cn/tKro. To, Car 
vodi v/adni svetniC dr. P. zlpov- 
niC, je neCaj, ampaC zda/eč ne 
to, Car Z?/ porrcZ?ot?c/i. Picer pa je 
situacija na vse/? osta/iZ? področ­
ji/? podoCna. ZaCaj Z?/ naj Zn/o 
na Cn/tKrnem področja Co/jše? 
5/ot?cnc/ na KorošCem nimamo 
možnosti o svoji/? zadeva/? odlo­
čati sami.

TeCom sto/etij so nas o/dastni- 
Ci navadi/i /uti zadovo/jni z ma- 
/enCostmi, se ne upirati, potrpeti 
in čaCati na Z?o/jše čase. Toda ne 
Co ji/? (Co/jšiZ? časov/, če se ne Z?o-

mo zanje postavi/i. Zče/tara je 
tndi jez.C. Prež jeziCa ni naroda.

,,5/ovfnsC/ jeziC je rMjpomeTMZ?- 
nejši znaC identitete s/ovensCe na- 
?*odne sCapnosti in igra v vsaC- 
danjem živ/jenj% na jttžnem Ko- 
rošCcm pose/mo </rKŽZ?f??opo//tZč- 
no v/ogo, Cajti na njem visi de/ 
proZdematiCe večine-manjšine. Ne- 
Cateri ne morejo aCceptirati apo- 
ra/?e s/ovensCega jeziCa v do/oče- 
ni/? javniC oCo/jiC dvojezičnega 
ozem/ja južne KorošCe in jo de/o- 
ma močno zavračajo."

/z tega dejstva s/edi spoznanje.'
Če Z?očemo oCdržati našo s/o- 

vensCo Cn/tMro, se moramo Z?ori- 
ti za enaCopravnost s/ovensCega 
jeziCa v javnem živ/jenjn. /n v tej

75 let 
Slovenske 
prosvetne 
zveze

Z?or/d stoji na prvem mestn nstno 
in pismeno o/?čevanje posamezni­
ca z domačo oCčino tndi v s/o- 
vensCem jeziCtt.

P s/ovensCimi v/ogami na o/?či- 
no, oCrajno g/avarstvo /a/?Co vsaC 
posameznic /dstveno prispeva C 
dvigM vrednosti s/ovensCega jezi­
Ca na jnžnem NorošCem in C te- 
mtt, da se Z?odo mora/i žttpani, 
MradniCi in po/it;Ci navaditi na 
dejstvo, da s/ovensCi jeziC v jav­
nosti še ni %mr/ in da ga je do- 
Cro znati.

Ose/?no o/?čnjem pismeno v s/o- 
vensCem jeziCa z o/?čino Žita?a 
vas, namenoma že pri/dižno tri- 
četrt /eta. NaCra/o se je več pis­
meni/? zadev.' prošnja zaradi ure­
ditve oCčinsCe poti, od/oč/?a o 
zem/jišCem davCa, vse Car je v 
zvezi s poroCo, prošnja za potni 
Pst, prošnja za izstavitev rojstne­
ga /ista, po/ožnica za odvažanje 
smeti, oCrožnica o/dine g/ede za­
dev tajsCega prometa, izstavitev 
izCaza držav/janstva.

KaCovica franc
(Nadaljevanje v prihodnji številki)

M) )R KULTURA — M) )R KULTURA — M) )R KULTURA — M) )R KULTURA —

Da je sedanja razstava nekaj 
drugega, kot so siceršnje predsta­
vitve posameznih slovenskih likov­
nih umetnikov, je pokazala že ude­
ležba na otvoritvi v ponedeljek: saj 
so bili poleg vodilnih zastopnikov 
naših domačih narodnopolitičnih, 
kulturnih in gospodarskih organi­
zacij navzoči tudi številni pred­
stavniki Slovenije in Jugoslavije, 
med njimi svetnik ambasade SFRJ 
na Dunaju Velimir Slana in

goslovanskega društva na Koro­
škem VVerner Pressl in drugi.

Nekaj posebnega pa je razstava 
seveda po svoji zasnovi, ureditvi 
in izpovedi. Gre za arhivsko-doku- 
mentarno razstavo, ki so jo skupaj 
pripravile razne ustanove v Jugo­
slaviji, da bi na podlagi izbranega 
arhivskega gradiva predstavili oseb­
nost, vsestransko delo ter zgodo­
vinski pomen velikega revolucio­
narja in državnika Tita. Za celov-

gene* gko predstavitev so morali obseg 
ralni konzul v Celovcu Marko Kr­
žišnik s člani konzulata, predsednik 
komisije za manjšinska vprašanja 
SZDL Slovenije Danilo Turk in se­
kretarka komisije Barbara Goričar, 
član CK ZKS Ivo Vajgl, predstav­
nik Pokrajinskega arhiva v Mari­
boru (ki je razstavo posredovat Slo-

razstave (sicer je urejena v več 
kompletih in s spremnimi besedili 
v več jezikih, tako da jo lahko 
hkrati predstavljajo v več krajih; 
trenutno je npr. tudi na Kitajskem) 
zaradi razpoložljivega prostora ne­
koliko skrčiti, zato pa so jo dopol­
nili s posebnim oddelkom, kjer so

venski prosvetni zvezi v Celovcu) dokumentirana srečanja jugoslovan- 
Peter Klasinc tajnik Avstrijsko-ju- skih in avstrijskih državnikov.

Razstavljeno gradivo, med kate­
rim je tudi precej novih in prvič 
javnosti predstavljenih dokumentov, 
je urejeno v deset poglavij, ki že 
po svojih naslovih ponazarjajo re­
volucionarno pot Tita v obdobju 
od 1928 do 1980: Boj za partijo, 
Proti fašizmu — nastajanje ljudske 
fronte, Strateg — vojne in revolu­
cije, Boj za novo Jugoslavijo, Boj 
za mednarodno priznanje, Po last­
ni poti, Tovarne delavcem, Zasnova 
splošne ljudske obrambe, Svet brez 
blokov, Mir naj vlada svetu. Vse 
te „postaje" na njegovi poti so 
prikazane s fotografijami, letaki, 
kartami, časopisnimi članki in raz­
nimi drugimi dokumenti, ki pričajo 
— kakor je v bogato opremljenem 
razstavnem katalogu med drugim 
zapisal mg. Marjan Žnidarič — o 
človeku, ki je sedem desetletij ne­
utrudno izgoreval v revolucionar­
nem delavskem gibanju; o vodi­
telju, po katerem je ljudstvo ime­
novalo svojo domovino; o legendi, 
ki jo je poznal ves svet; o človeku, 
ki je postal simbol miru in sodelo­
vanja; o legendarnem junaku, ki 
se je že pred vojno v najtežjih 
razmerah ilegalnega partijskega de­
lovanja bojeval za srečo ponižanih 
in zatiranih in je prežet z lastni­
mi revolucionarnimi izkušnjami kot 
partizanski komandant povedei ju­
goslovanske narodne in narodno­
sti v junaški narodnoosvobodilni 
boj; o državniku, katerega mod­
rost so cenili in spoštovali ceio 
nasprotniki.

Sicer pa je o razstavi premaio 
samo pisati in brati — treba jo je 
videti in prisluhniti njeni izpovedi.
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30 let Slovenskega planinskega društva
Celovec

Letos obhajamo ptaninci vsega stovenskega kutturnega prostora 
90-tetnico rojstva organiziranega ptaninstva. Leta 1893 je bita v Ljub- 
tjani ustanovtjena ptaninska organizacija Siovensko pianinsko društvo, 
kateremu so siedite števiine podružnice po vsem siovenskem prostoru.

V tistem času se je zanimanje za 
gore začelo širiti tudi na Koroško, 
tako da je že leta 1900 prišlo do usta­
novitve ZILJSKE PODRUŽNICE, 
katere sedež je bil na Ziljski Bistrici. 
Po šestih letih delovanja, leta 1907 pa 
so sedež podružnice prenesli v Celo­
vec in jo preimenovali v KOROŠKO 
PODRUŽNICO, ki je delovala do 
prve svetovne vojne. Obema koroški­
ma podružnicama je načeloval dežel­
ni in pozneje državni poslanec Franc 
Grafenauer. V medplebiscitnem času 
pa so kratko delovale tudi tri podruž­
nice — Pliberk, Velikovec in Borovlje.

Šele po drugi svetovni vojni, leta 
1953 — to je pred tridesetimi leti, so 
slovenski planinci na Koroškem ob­
novili organizirano planinsko dejav­
nost z ustanovitvijo Slovenskega pla­
ninskega društva Celovec. Do tega 
dogodka je prišlo sledeče: trije takrat 
najbolj navdušeni planinci — Franci 
Resman, Stane Šelander in Lubo Ur- 
bajs so na sestanku 25. maja 1952 
sklenili ustanoviti oziroma obnoviti

Zveza slovenskih žena vabi na 

OBČNI ZBOR

ki bo v torek 8. marca 1983 
ob 13. uri v ceiovški Delavski 
zbornici, Bahnhofstr., 1. nad­
stropje - soba štev. 4.

Občni zbor bo potekal v smi­
slu mednarodnega dneva 
žena.

nekdanjo organizirano planinsko de­
javnost na Koroškem. Sklenili so, da 
bodo novo oziroma obnovljeno pla­
ninsko organizacijo imenovali Sloven­
sko planinsko društvo in da bo njen 
sedež v Celovcu. 11. januarja 1953, 
to je pičlih 8 mesecev kasneje je bil 
že ustanovni občni zbor, katerega se 
je udeležilo 23 planink in planincev. 
Izvoljen je bil sledeči upravni odbor: 
Lubo Urbajs (predsednik), Toni Mi­
klavčič (podpredsednik), Danilo Kup- 
per (tajnik), Franci Brežjak (blagaj­
nik), Kristi Leutschacher (foto), An­
drej Jelenik (markacije), Feliks Smol­
nik (naravoznanstvo), Stane Šelander 
(alpinizem) in Tinca Lapuš (odsek za 
planinske postojanke). V nadzorni 
odbor so bili izvoljeni Franci Ztvitter 
(predsednik) ter Mička Košat in Lojz 
Galob.

V teh tridesetih letih se je na pla­
ninskem področju mnogo ustvarilo. 
Naj samo omenimo postavitev planin­
ske postojanke „Koče nad Arihovo 
pečjo" na Bleščeči leta 1968. Ta pri­
dobitev je imela za posledico, da se je 
število članstva od tedanjih sto po­
množilo na blizu 600. Po vsej verjet­
nosti se bo Slovenskemu planinskemu 
društvu Celovec izpolnila tudi dolgo­
letna želja, da bodo tudi planinci iz 
Podjune prišli do planinske postojan­
ke, tako da bo tudi ta del južne Ko­
roške imel svoj planinski dom in sicer 
pod izredno razgledno goro Ojstro. 
Prepričani smo, da bo z realizacijo 
tega načrta tudi v Podjuni, ki je pla­
ninsko zelo razvejana, prišlo do širo­
kega razmaha, kar bo v veliko ko­
rist nadaljnje planinske dejavnosti 
med koroškimi Slovenci.

E. Arbeitstein razstavlja v Celovcu
V Mohorjevi knjigarni v Celovcu je še do 10. marca slikarska raz­

stava del Ernsta Arbeitsteina. Otvoritev le-te je bila 9. februarja. Otvoril 
jo je in predstavil umetnika podpredsednik Krščanske kulturne zveze 
Janko Zerzer. Lepo razstavno slovesnost je popestril še Emil Krištof s 
svojim ansamblom. Umetnik si je s svojo plemenito gesto - dal je na 
dražbo eno svojih slik v prid prizadetemu otroku — pridobil mnogo 
simpatij, ne samo kot umetnik, marveč tudi kot plemenit človek, ki ima 
razumevanje za tiste, ki jim življenje ni praznik.

Umetnik Arbeitstein ima tokrat na ogled 36 eksponatov — oljnatih 
slik, ki v glavnem predstavljajo življenje na podeželju, vpletene pa so 
tudi slike, ki izražajo željo po miru.

Ernst Arbeitstein je do sedaj imel že 36 razstav, kar prepričljivo 
dokazuje njegovo prizadevnost na tem slikarskem področju, kateremu 
posveča vso svojo ljubezen. Želimo mu še mnogo uspehov v njegovi 
slikarski karieri.

Ob tem jubileju pa se slovenski 
planinci na Koroškem predvsem spo­
minjamo naših pionirjev-planincev, ki 
so pred 83 leti omogočili rojstvo or­
ganiziranega planinstva na Koroškem. 
Na tisti čas otroštva naše planinske 
organizacije, katere potomci smo, nas 
danes spominjata samo še dve priči: 
član takratne planinske organizacije 
dr. Anton Svetina (že mnogo objav­
ljal v Slovenskem vestniku), ki danes 
živi v Ljubljani in je star okrog 90 
let in planinska postojanka na Za- 
homški planini, ki so jo slovenski 
planinci otvorili leta 1901, ki pa je 
danes v tujih rokah. Med umrlimi pa 
so tri markantne osebnosti — pred­
sednik Franc Grafenauer, deželni in 
državni poslanec, ki je za pravice ko­
roških Slovencev trpel v zaporih in 
bil v izgnanstvu; tajnik Ziljske po­
družnice Alojzij Knafelc (Planinska 
zveza Slovenije nagrajuje najbolj pri­
zadevne markaciste s Knafelčevim 
priznanjem) in dr. Josip Ciril Oblak, 
tajnik in blagajnik Koroške podruž­
nice, znan planinski pisatelj, katere­
ga spisi dokumentirajo neizmerno lju­
bezen do Koroške. Te tri osebnosti so 
dale našemu planinstvu pečat narod­
noobrambnega boja in plemenito na­
logo združevanja koroških Slovencev.

Ob 30-letn'ci obstoja Slovenskega 
planinskega društva Celovec, ki od 
leta 1953 nadaljuje tradicijo planin­
stva Ziljske in Koroške podružnice, 
pozivamo vso našo veliko planinsko 
družino, da še bolj strne svoje vrste 
v prizadevanju za uresničitev pleme­
nitih idej planinstva.

društvo
Ce/o-pec

PRIJAV) SE
ZA NOV! DtJAŠK) DOM

Vsi fantje in vsa dekleta, ki 
nameravajo izučiti se kakršne­
gakoli poklica v Celovcu, ima­
jo možnost, da se prijavijo za 
novi dijaški dom Slovenskega 
šolskega društva, ki ga bomo 
odprli prihodnje šolsko leto.

Prijave pismeno:
Dijaški dom,
Tarviser StraBe 16, 9020 ali 

telefonsko: 0 42 22 / 51 36 74

Folklorna skupina „Zarje" 
nastopala v Italiji

Ma mednarodnem srečanju foikiornih 
skupin v San Antoniu pri Miianu v tta- 
!iji, je fo!k)orna skupina SPD „Zarja" 
iz Žeiezne Kaple, pod vodstvom Trav- 
dije Uršič, zastopaia Avstrijo. Nastop 
Kapetčanov je posredovaia Stovenska 
prosvetna zveza. Podrobneje bomo po­
ročati prihodnjič.

Stovenska prosvetna zveza 
in Avta stovenica

vabita na otvoritev razstave

TITO-
misel - beseda - delo
Razstava je odprta do 4. marca 1983, 
od ponedeljka do petka, od 13.00 do 
17.00 ure.
Razstavo je SPZ pripravila v sodelova­
nju s Pokrajinskim arhivom v Mariboru.

Rinkole
Le redko se oglašamo v našem časo­

pisu iz naših krajev, danes pa hočemo 
poročati o veselem dogodku, ki je pri­
vabil veliko vaščanov, sorodnikov in 
znancev, da se na „ojseti" srečajo in 
poveselijo po stari navadi. 2e dalj ča­
sa se je govorilo, da Mirko Perč iz 
Rinkol zahaja v Žvabek. Mislili smo, 
da ga pot vodi v Žvabek pač službeno, 
kamor hodi igrat nogomet, vendar se 
je izkazalo, da ga ni zanimala samo 
okrogla žoga, temveč tudi neko de­
kle, ki je bilo med gledalci, v katero 
se je zaljubil in sklenil, da bo hodil z 
njo skupno pot življenja. Seveda je 
bilo za vse to potrebno .več" nogo­
metnih treningov, preden je nevesta 
Berta Mihev, pd. Randevova iz Žvabe- 
ka rekla svoj — ja.

V nedeljo 6. februarja je bilo tako 
daleč, da so se začel! svatje zbirati 
na ženinovem in nevestinem domu, 
nakar so se podali skupno v Žvabek k 
poročnemu obredu, katerega je opra­
vil župnik Wutte v žvabeški cerkvi, to 
je v tej cerkvi, kjer so pred nedavnim 
zabiti Žvabekarji od škofa zahtevati, da 
mora biti v cerkvi vse „dajč". Čeprav 
se gotovi krogi v Žvabeku še vedno 
držijo znanega hitlerjanskega gesla — 
Macht mir das Land deutsch! — pa 
naj bodo pomirjeni, da do tega še 
dolgo ne bo prišlo. Tudi v Žvabeku 
počasi raste samozavest, ki dela v prid 
razgledanih ljudi. Prizadevnosti ne sme 
manjkati in uspehi so tu.

Poleg cerkvenih pevcev je pri poroč­
nem obredu nastopila tudi žvabeška 
pevsko-instrumentalna mladinska skupi­
na, kateri pripada tudi naša mlada ne­
vesta. Kakor v cerkvi, tako tudi na ve­
seli .ojseti" pri Hafnerju, so ta mlada 
dekleta v nošah iz srca zapela našo 
lepo, domačo slovensko pesem. Pesmi 
mladih src so osvojile srca vseh udele­
žencev, tako da je bilo to nepozabno 
doživetje. Šele ob takšni priložnosti se 
zavedamo, koliko truda in potrpljenja 
morata Rozina in Lenart Katz vložiti v 
to, da se ohrani domača beseda in da 
se ne resničijo sanje nekaterih, o samo 
nemški Koroški. Žvabečanom vsa čast 
in priznanje.

Prepričani smo, da bosta Berta in 
Mirko našla vedno potrebni čas, da 
bosta nadaljevala to, kar so ju starši 
učili ter se zavestno in aktivno vklju­
čevala v delo za našo slovensko skup­
no stvar.

Da smo se na ..ojseti" tudi pošteno 
zavrteli, je odlično poskrbela godba. 
Marsikatera peta se je močno ,obnu-

- Žvabek
cola", pa čeprav so se nekatere ple­
salke pritoževale, da so sami .zatagli' 
dedci na .ojseti". Za dobro kuhinjo je 
skrbel znani gostilničar Hafner, tako da 
se je vsak zadovoijen vračal z gostije 
domov. Razšli smo se na svoje domove 
in ob slovesu nevesti in ženinu še en­
krat stisnili roko z željo, da bi bila 
zdrava in srečna in da bi bila njuna 
življenjska pot sončna in vesela, kot je 
bila pravkar minula .ojset".

ikej

Pestra dejavnost 
Krajevnega združenja 

ZSM Skocijan
Na pustni torek se je v Kulturnem 

domu Danica v Šentprimožu ob ple­
su in zabavi zbralo lepo število mla­
dink In mladincev iz bližnje in daljnje 
okolice.

Za mlajše se je prireditev začela že 
ob 16. uri ob zvokih disco glasbe. Za 
vesel potek pustnega popoldneva so 
si predstavniki mladine izmislili ne­
kaj zelo zabavnih iger, katerih zma­
govalci so bili tudi nagrajeni.

Med drugim so kandidati morali v 
določenem času pojesti določeno šte­
vilo krofov, kar je med gledalci m 
navijači povzročilo mnogo veselega 
razpoloženja.

Ob poznejših urah je kot višek ve­
čera zaigral zelo priljubljeni mladin­
ski ansambel ZMEDA iz Šentprimo- 
ža, ki je z moderno glasbo pritegni! 
na plesišče veliko število mladih in 
starih. Organizatorji prireditve so po­
skrbeli za izredno lep pustni večer, ki 
je trajal dolgo v noč.

Pustni ples je bil le ena izmed 
uspešnih prireditev, ki jih je v zad­
njem času organiziralo krajevno zdru­
ženje ZSM škocijan.

Tako sedaj še uspešno poteka tečaj 
za elektroniko, tečaj za ročna dela za 
dekleta in ženske ter vsakoletni tre­
ning v namiznem tenisu. Za prihodnje 
pa so si sestavili atraktiven program 
v obliki filmskih večerov, kresovanj v 
počastitev delavskega praznika in 
podpisa avstrijske državne pogodbe 
ter turnirja v namiznem tenisu, v ve­
likonočnih počitnicah.

PR!RED!TVE
Krajevni odbor Zveze slovenskih že­
na v Železni Kapli vabi na

IZLET V BAD KLEINKIRCHHEIM

v nedeljo 27. februarja 1983 
Odhod ob 8. uri izpred hotela Obir 
v Železni Kapli
Prijave sprejema najkasnejee do če­
trtka 24. februarja Kuhar Hani, te­
lefon (0 42 38) 320

Slovensko prosvetno društvo „Zarja" 
v Železni Kapli

VABILO
Igralci KD Jezersko gostujejo v so­
boto, 26. 2. 1983 ob 20. uri v farni 
dvorani v Železni Kapli.
Prikazali bodo ljudsko igro:

DIVJI LOVEC
V njej nastopajo kot pevci in igral­
ci tudi člani moškega zbora SPD 
„Zarja" iz Železne Kaple 
Vsi lepo vabljeni, da obiščete pred­
stavo prijateljev igralcev z Jezerske­
ga!

BISTRICA NA ŽILI 
Mladinska igra

HURA SONCU IN DEŽJU
Prireditelj: SPD „Zila" v Bistrici na 
Zib
Kraj: Ljudska šola v Bistrici na Zib 
Čas: nedeija, 27. 2. 1983 ob 14.30 uri

Slovensko planinsko društvo Celovec 
vabi na

IZLET NA ZASNEŽENO BLEŠČEČO
v nedeljo 27. februarja 1983. 

Zbirališče v Šentjakobu v R. (na tr­
gu) ob 10. uri, nato z avtomobili k 
Polancu na Čememici, od koder se 
bomo povzpeli na zasneženo Blešče­
čo s tamkajšnjo pirjazno planinsko 
kočo.
Potrebna je zimska oprema (dobra 
obutev, smučarske palice ...)

Slovensko prosvetno društvo „Srce" 
v Dobrli vasi vabi na

REDNI OBČNI ZBOR 
ki bo v nedeljo 27. februarja 1983 
ob 9.30 uri v kulturnem domu v Do- 
brld vasi.

KONCERT
v nedeljo 6. marca 1983, s pričet­
kom ob 14.30 uri v kulturnem domu 
v Dobrb vasi.
Sodelujejo: otroški zbor ,,Srce" in 

trio Sturm, vodi Ludmila Sturm; 
MePZ „Srce", vodi Marjan Berlož- 
nik in ansambel „Pantje iz Pod­
june", vodi Franci Gojer

KPD „Planina" v Selah vabi na mla­
dinsko igro

HURA SONCU IN DEŽJU
v nedeljo 6. 3. 1983 ob 11. uni v farni 
dvorani v Selah. Gostuje mladinska 
igralska skupina ODER MLADJE iz 
Celovca.

DUNAJSKI KROŽEK
v petek 18. 3. 1983 ob 19. uri v go­
stilni WEIDINGER, Dunaj IV, Dan- 
hausergasse 3 (tel. 65 56 97).

IZ DELAVNICE GRAFIKA
Predavatelj: akad. kipar Jahannes 
Pumhosl, Dunaj.
Na programu je tudi skupna večerja 
in družabni del.
Organizacijski prispevek: 120 šil.

Siovenskoprosvetno društvo „Radiše" 
vabi na

OTVORITEV
DRUŠTVENE KNJIŽNICE

v soboto 5. marca ob 20. uri v kultur­
nem domu na Radišah. Ob tej prilož­
nosti bo spregovoril Mirko Messner 
o delu in življenju Prežihovega Vo- 
ranca, v počastitev 90-letnice njego­
vega rojstva.

Slovensko prosvetno društvo Borov­
lje vabi na

REDNI OBČNI ZBOR
v soboto 26. 2. 1983 ob 19. uri pri 
Bundru, Dollichgasse 4. Prosimo, da 
se občnega zbora zanesljivo udele­
žite!

Slovensko prosvetno društvo „Her- 
man Velik" v Selah-Zgornjem Kotu 

vabi na
ZDRAVNIŠKO PREDAVANJE

v soboto 5. 3. 1983 ob 19.30 uri v 
ljudski šoli na Kotu.
Predavatelj: dr. Tomo Hribernik.

Siovensko prosvetno društvo „Zarja" 
in žene iz Zeleezne Kaple vabijo na 

ZDRAVSTVENO PREDAVANJE 
O DOMAČIH ZDRAVILIH

v torek 1. marca ob 19. uri v hotelu 
Obir v Železni Kapli.
Predavatelj: dr. Tomo Hribernik

KPD Šmihel vabi na lutkovno igro 
. GULIVER MED LUTKAMI'

v soboto 26. 3. 1983, ob 15. uri pri 
Cmku v Večni vasi. Igra lutkovna 
skupina KPD Šmihel.

Slovenska kmečka zveza 
vabi na strokovno predavanje 

„NOVA SPOZNANJA 
O KRMLJENJU GOVEDI 

v torek 3. 3. 1983, ob 9.30 uri v Poso­
jilnici Piiberk. Predavatelj: dr. Heinz 
Pammer (Mischfutterwerk — Raiff- 
eisenverband). Ob tej priložnosti bo 
tudi dia- predavanje o Afriki.

Slovensko prosvetno društvo „Edt- 
nost" iz Pliberka vabi na igro 

MLADOST PRED SODIŠČEM 
ki bo v nedeljo 27. februarja ob 19.30 
uri v farni dvorani v Pliberku. Igra­
jo člani SPD „Zarja" dz Zel. Kaplo. * *

DOM V TINJAH
W V soboto 26. 2., ob 14. uri OSKRBA 

IN NEGA HIŠNIH IN VRTNIH 
ROZ, nem. Voditelj: vrtnarski moj­
ster Matthias Tschinkel, Celovec.

#V torek 1. 3., od 9. do 17. ure TE­
ČAJ ZA SPRETNE ROKE: stenske 
zvezde. Voditeljica: s. Lucija Kle­
meni ak.

*V torek 1. 3.. od 14. do 17.30 ure 
STROKOVNO PREDAVANJE ZA 
KMETICE IN KMETE: Pravice
uporabe poti, služnostne pravice, 
odškodnine itd.
Predavatelja: v. u. sv. Stingler ib 
sv. dr. Haiier, okrajni agrarni urad 
Celovec.

VPISOVANJE
0 v 1. razred 3-tetne Strokovne lote za ženske poktice in v
# 1-tetno Gospodinjsko loto zavoda šotskih sester Sentpeter ter v
# Kmetijsko-gospodinjsko strokovno šoio v Šentrupertu pri Velikovcu 

je možno že zdaj do vktjuino konca februarja 1983.
Madoijnje informacije dobite pri vodstvih lote:

— Strokovna šola za ženske poktice zavoda šotskih sester, Sentpeter H, 
9t84 Šentjakob v Rožu in

— Kmetijsko-gospodinjsko strokovna šota, Kiosterstr. I, 9100 Vetikovec.
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SLOVENŠČINA V JAVNOSTI:

,,Slovenec se pogosto znajde 
v konfliktni situaciji"

O vprašanju slovenščine v javnosti smo pisali že v zadnjih številkah 
Slovenskega vestnika. Tokrat hočemo spregovoriti o psiholoških proble­
mih, ki se postavljajo za posameznega Slovenca ob uporabljanju svoje 
materinščine v javnosti. Zato smo na pogovor povabili Franca Merkača, 
ki je ravnokar skupno s Karlom Fallendom izdal socialnopsihološko do­
kumentarno študijo o ..kolodvorski akciji" pod naslovom .. ich bin melir 
Slowene gewordcn ...!"

Slovenski vestnik: Kaj z vidika so­
cialne psihologije pomeni na Koro­
škem v javnosti spregovoriti sloven­
sko?

FRANCE MERKAC: Zaradi speci- 
f'čnih družbenopolitičnih pogojev je 
za Slovenca na južnem Koroškem 
deloma zelo težavno, v javnosti spre­
govoriti slovensko; v prvi vrsti zato, 
ker slovenščina v javnem življenju 
mma enakovrednega položaja v pri­
merjavi z nemščino. Zato se Slove­
nec dostikrat znajde v konfliktni si­
tuaciji, kadar občuje z javno usta­
novo ali oblastjo, ker ga sogovornik 
ne jemlje za enakovrednega. Iz 
Prakse pa vemo, da se Slovenci mno­
gokrat tudi tam ne poslužujejo svo­
jega jezika, kjer bi lahko.

SV: Zakaj?
FM: Ker se v takem položaju ne 

Počutijo dobro, imajo strah, bojazen, 
da bi sogovornika razdražili, razje­
dli, se bojijo očitkov in neakceptira- 
nja. Torej se bojijo, da bi v konkret­
nem okolju, pred oblastjo ali institu­
cijo. vzbudili nejevoljo. Tej konflikt­
ni situaciji se raje izognejo in govo­
rijo nemško, s tem pa je stvar na­
videzno urejena.

SV: Kako se izogniti temu strahu, 
kako ga premagati?
. FM: Dejstvo je, da slovenščina v 

Javnosti nima enakopravnega statu- 
ni enakopraven drugi deželni je­

dk. Cg bi bilo politično urejeno, da 
bi slovenščina v javnosti bila enako­
pravna, bi teh vsakdanjih konflikt­
nih situacij ne doživljali tako. Kot 
Slovenci hočemo na politični ravni 
Uveljaviti slovenščino v javnosti. To 
Je potreba in zahteva, ki je ni treba 
Posebej utemeljevati. Drugo pa je 
realna situacija, ki ni takšna, da bi 
"rez strahu in bojazni uporabljali v 
različnih javnih prostorih svoj ma- 
mrni jezik. Tedaj smo v konkretnem 
konfliktu s samim seboj, ki ga je 
treba premagati, kar pa nam pogosto 
ne uspe. Pravzaprav se moramo ved- 
**° ?n°va upreti proti temu. da slo­
venščina v javnosti ni priznana. Ved­
no spet se moramo boriti, da se lah- 

o tudi v javnosti deklariramo kot 
Slovenci, to pa lahko storimo samo 

*^daj, če imamo občutek, da našo 
govorico — in s tem tudi nas — ak­
ceptirajo. Zato smo tolikokrat v dile- 
**" in pred vprašanjem, kako bi jo 
Premagali. Mislim pa, da imamo do­
ti možnosti, pa se jih še premalo 

Poslužujemo. Prva bi bila, da bi tu- 
' med nami samimi; v narodni 

^kupnosti, govorili o tem, da bi sami 
Predočili, kako doživljamo konkret­

ne konfliktne situacije, ki so včasih 
lahko tudi malenkostne. Ker pa se 
jih ne zavedamo, ker jih ne analizi­
ramo in pogosto tudi tabuiziramo, 
nam ne uspe najti strategije, kako bi 
se bolje uveljavili v javnosti s svo­
jim jezikom.

SV: Pogosto dobiš vtis, da jem­
ljejo uradniki dejstvo, da se poslu­
žuješ slovenščine, za upor proti dr­
žavni oblasti in tudi nastopajo v tem 
smislu, da torej s sredstvi državne 
oblasti skušajo zatreti ta upor, če je 
treba, tudi s policijo.

FM: Da. Uslužbenci na uradih, pa 
tudi policija, vršijo svojo službo in 
v teh primerih ne odločajo sami, 
kako naj občujejo z ljudmi. Odvisni 
so od tistega, ki jim daje službo. Za­
to od njih samih pravzaprav ne more 
pričakovati, da bi rešili to vpraša­
nje, ker so tudi sami v podobni kon­
fliktni situaciji. Vzemimo samo pri­
mer kolodvorske akcije. Nekateri 
uslužbenci znajo slovensko, pa se ne 
upajo ali pa ne smejo v službi upo­
rabljati slovenščine. Zanje se torej 
postavlja isti problem kot za dijake, 
samo na drugi ravni. Pa še strah, 
da bi zgubili službo. Ali je ta strah 
realen ali irealen, strah pred nega­
tivnimi posledicami obstaja. Kon­
fliktna situacija je podobna. V tem

trenutku se uslužbenci večinoma po­
stavljajo na stran močnejšega in za­
vračajo uporabo slovenščine. Znajde­
jo se v položaju, kjer interpretirajo 
uporabo slovenščine v javnem pro­
storu kot upor, ki se mu je treba zo­
perstaviti, tudi s pomočjo policije. 
Pri kolodvorski akciji je slovenska 
beseda na celovški železniški postaji 
izzvala nastop državne oblasti, ki 
ureja uporabo slovenščine v tem jav­
nem prostoru tako, da ustrahuje slo­
venske mladince. Tudi to je praksa 
avstrijske manjšinske politike.

SV: Kako se za posameznika pri­
kazuje pritisk, da naj v javnosti ne 
govori slovensko?

FM: To je treba videti v sklopu 
splošnega položaja slovenske narod­
ne skupnosti. Na razne načine do­
življamo ta pritisk, ki ni fizičnega 
značaja, temveč bolj psihičnega. Ve­
mo za mnoge hude zgodovinske iz­
kušnje, ko je bila slovenščina in slo­
vensko narečje osovražena, pozna­
mo opazke na račun slovenske govo­
rice, znan nam je vpliv gospodarske 
odvisnosti, občutimo hujskanje proti 
Slovencem, poznamo politični razvoj 
avstrijske in koroške manjšinske po­
litike itd. Vse to vpliva tudi na po­
sameznika, ko se odloča, kateri jezik 
bo uporabljal v določenih življenj­
skih okoljih. Začne se že pri otroških 
vrtcih ali pa v ljudski šoli, kjer je 
slovenščina porinjena v kot. Tu iz­
kusimo, da je slovenščina jezik, ki 
ga govorimo doma, za pouk pa nima 
tiste veljave, tam je občevalni jezik 
nemški. Takorekoč podzavestno nas 
navajajo, da vedno uporabljamo 
nemščino, zato se nam niti ne zdi 
čudno, da v določenih primerih go­
vorimo samo nemško; nasprotno, 
včasih se nam zdi čudno, če se kdo 
iz močne samozavesti ali narodne 
zavesti otrese svoje navade in spre­
govori slovensko.

SV: Torej bi morali proti vladajo­
čemu pritisku ustvariti nekakšen 
protipritisk?

FM: Deloma protipritisk, predvsem 
pa bi morali samoiniciativno skušati 
zasidrati slovenščino v javnih usta­
novah. V dolgoročnejši strategiji bi 
seveda morali skušati, da izvajamo 
pritisk na oblasti, tako da bi bili 
upoštevani tudi naši interesi. Toda 
premalo delamo znotraj narodne 
skupnosti, premalo razmišljamo, ka­
ko bi lahko za nas pozitivno obliko­
vali razna okolja, kako bi animirali 
ljudi, da bi se zoperstavili odtujeva­
nju.

SV: Z drugimi besedami, to je bor­
ba proti asimilaciji. Aii to ni neke 
vrste Sizifova borba?

FM: Mislim, da je to vprašanje 
zgrešeno. Kajti če se nimamo name­
na boriti za lastno istovetnost, za na­
šo narodno identiteto, za zavest na­
rodne skupnosti, potem nimamo več 
o čem govoriti.

p. w.

Dulški zvon-buditelj Zilanov
PrM Br<zfBM izHd 2. fffMB:: 

D^ifBcg^ 2T707M. 7*:< gre za wcBMBo 
Boggt in ^Mtro :jK$trir%M (Lt, B: g% 
izM;^ ^rM^tuo Bož-Por(;%7M-Zij<2 in 
č:g%r KrMMtvo je v D^DB pr: .Mo- 
AorjH. Njegov rMmeu je seznaniti jav­
nost predvsem z MgoJB: in proi?(en?i 
Zi/anov. Prispevki tega (ista so 06?(o- 
čen izraz (jamstva po ohranitvi svoje 
identitete in samozavesti, ^ajti veiiBo 
premaio se zavedamo, da so Mi ne- 
Boč Ziiani tisti, B; so igraii posejmo 
važno v/ogo v zgodovini 5(ovencev, 
saj so Mi (e-ti avantgarda narodnega 
preMjenja med BoroiBiM 5(ovenci in 
5(ovenci spioj?. O tej v/ogi oziroma o 
temi „Draštveno živijenje občine Br­
do" je siino zanimivo razpravo napi- 
saia Heidi /anscMz. 7%Bo med dra­
gim agotavija, da je Ma v Zi/s^i Bi­
strici astanov/jena prva BorofBa po- 
dražnica BiovensMga pianins^ega 
draštva in ena prviB siovensBiB Bre- 
ditniB astanov na NorošBem. /an- 
scMzevi, Bi se z veiiBo zavzetostjo 
prizadeva razBriti „sBrivnosti" spod­
nje Zi(e, se imamo zaBvaiiti, da ste- 
vi/ni zgodovinsBi dogodBi pod Po- 
(adniBom in OjstrniBom ne pridejo v 
pozaBo. /zdajateijem (ista čestitamo, 
da se jim je posrečijo pridoMi B so- 
dejovanja to odiično. poznavajBo 
spodnje Zde (d?jen prispeveB je napi­
san vnemsčini).

Čeprav je Zda ze(o oddaijena od 
središča našega Baitarnega in poiitič- 
nega živijenja, pa se Ziiani Bar aBtiv- 
no adejstvajejo v narodnem živijenja. 
V veiiBo pomoč pa jim Bo sedaj še 
DaišBi zvon, Bi Bo Badd (jadstvo v 
Zdi, da še naprej vztraja v Boja za 
oBranitev dragega materinega jeziBa. 
Da imajo Ziiani veiiBe težave pri

tem, izpričaje prispeveB z nasiovom 
„Gramozna jama razBarja", v Bate- 
rem piše, da so neznanci že večBrat 
odstrandi taBio z dvojezičnim napi­
som. V zvezi s to disBriminacijo av­
tor čianBa agotavija siedeče: „Bo(j se 
Bodo zaganjaii, trdneje Bo staja sio- 
vensBa Beseda." Zeio spodBadno in 
srčno staiišče našiB rojaBov na sBrajno 
zaBodnem deia jažne NorošBe. Pri­
jetno je opisano in s siiBami dastrira- 
no (ansBoietno pianinsBo srečanje na 
PoiadniBa, Bi naj Bi postaja tradi­
cija.

Nasiovno stran DaisBega zvona Bra­
si jotograjija stoga jBozoicaj, Bi pred- 
stavija značdnost Zde. 5p(oB je treBa 
povedati, da je (ist (epo jotogra/sBo 
doBamentiran, Bar ga naredi tadi gra- 
jično priviačnega in zanimivega.

Poieg že omenjeniB prispevBov naj­
demo še nasiednje: .Srečanje vižarjev 
v SeiaB; Zda aii Ziiju; „PoBaži Baj 
znaš" na Brnci; Pazgovor med DZ in 
NiBom DoiinšBom, Boordinatorjem 
med Podjana in Zdo; OdiomeB iz 
noveie ,,/z roda v rod"; pesem „Od 
Pota do PiiBerBa"; Zeii smo, šapaii in 
miatdi. . .; Ziina BaBa; O gornem 
moža pod Ojstrico . . .

Uredništvo DaišBega zvona napro­
ša javnost, da sodeiaje pri oBiiBova- 
nja (ista, Bajti več Bo sodeiavcev, 
Boi; priviačen Bo iist, Bi je edini na 
Zdi in zato zasiaži vso podporo, Bi 
se Bo prav gotovo agodno oBrestovaia 
pri nadaijnjem razvoja našiB rojaBov 
naZiii.

DaišBi zvon jaBBo naročite na sie- 
deči nasiov: DaišBi zvon, Daie/Dei- 
(acB 23, %24 Brdo pri 3moBorja/Bgg 
Bei HerwMgor. Na ta nasiov (aBBo 
pošijete tadi svoje prispevBe.

Radiše - Zanimivo predavanje
V soboto 19. 2. 1983, je predaval 

na Radišah univ. doc. mag. dr. Diet- 
mar Larcher o „Potrebi in vrednosti 
materinščine za razvoj človeka". Dr. 
Larcher biva šele nekaj let na Koro­
škem in poučuje na univerzi v Ce­
lovcu. Zbralo se je kar lepo število 
ljudi, ki so z zanimanjem sledili re­
feratu.

Dr. Larcher je psihološko-pedagoško 
utemeljeval potrebo materinega jezi­
ka za razvoj otroka in njegovo sa­
mozavest. Trdil je, da so starši veči­
noma zmožni posredovati čute in 
emocije le v jeziku, ki jim je psiho­
loško ter emocionalno bližji. V obrat­
nem primeru jim lahko posredujejo 
gramatično pravilen jezik, vendar 
lahko računajo z zmanjšano otroko­
vo samozavestjo — in to ne samo 
na področju jezikovno-narodnostne 
identitete. Tudi dosledno dvojezičnost 
v zgodnjih otroških letih je predava­
telj ocenil negativno. Dr. Larcher se

je v predavanju loteval tudi realnih, 
političnih razmer na Koroškem. De­
jal je, da se naj dvojezičnost tudi de­
narno honorira, kakor se to dogaja na 
Južnem Tirolskem.

Po predavanju se je razvila živah­
na diskusija, kjer so se diskutanti lo­
tevali tudi čisto konkretnih primerov 
zapostavljanja slovenske narodne 
skupnosti. Zahvaliti pa se je treba dr. 
Larcherju, ker je govoril v jeziku, ki 
so ga lahko vsi razumeli, kar pri 
znanstvenikih ni vedno samoumevno. 
Le škoda, kakor je dejal tudi refe­
rent sam, da ga nemške oziroma „win- 
dišarske" organizacije ne povabijo. V 
okviru klubske dejavnosti, za katero 
je odgovoren tajnik društva Tomaž 
Ogris, se je nudilo domačinom, go­
stov na žalost ni bilo veliko, zanimi­
vo predavanje. Upajmo, da bo SPD 
„Radiše" organiziralo še več tovrst­
nih, informativnih predavanj.
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ČASU PRIMERNA POVEST !Z PRIHODNJIH DOB

(Po vzorih dr. Ničmaha napisal dr. Nevčsekdo)

.Evo nam človekaj," govori stari prelat počasi in tiho, 
katerega je prišlo pohujšanje! Malinski kamen naj se 

^ obesi na vrat in potopi naj se v globočino morja! Kaj 
Podlagaš, državni pravdnik?"

..Do sedaj, cetsissime," odgovori pater jezuit vdano, 
''hotel sem predlagati pregnanstvo v Saharo in dveurno 
,°rturo. Toda slučaj se poostruje od trenutka do trenutka, 

neprestano prosim svetega Duha, da bi mi odkril 
Pravi pot!"
: "Pregnanstvo v Saharo," oglasi se nadškof, in sliši se

njga trdega glasu, da je malone nejevoljen, ..pregnan- 
v Saharo! To bi bi) nekakšen srednji pot, pater, ali 

eruj mi, srednja steza je njslabša steza! Prošt, nadaljuj!" 
Prošt Ambrož seže po zavitku, ležečem na mizi pred

-"hm.
"Tebi, pater Primož, vest ne očita ničesar?"
Tukaj se oglasi stari nadškof? ..Prošt Ambrož, ti ga 

rnenuješ patra? Vzdevaš mu torej pridevek, ki je častna 
Sojina neomadeževanim pravim mašnikom. Pater Gre- 
orij, koliko troškov pripade proštu predsedniku?"

Proštu Ambrožu obledi rdeče lice, zakaj njega duša 
e čuti bližnjo nevihto.

.Petdeset lir, celissime!" odgovori nadvikarij.

..Zapiši, nadvikarij, da se odda teh petdeset lir moji 
blagajnici! Ti pa, prošt Ambrož, pazi, da mi prihodnjič 
spretneje vodiš kazenske sodbe. Prošt, nadaljuj!"

Prošt Ambrož se sam v sebi roti na starega nadškofa, 
ki mu je pred nosom požel plod naporne razprave, in mu 
vzdeva priimke, zaradi katerih bi se moral stokrat posaditi 
na zatožno klop. Ves ta vihar pa se ne kaže na zunaj; pred­
sednik Ambrož je miren in ponižen ter hvaležno vdan sprej­
me sodbo višjega pastirja. Nadškof Martinus, saj se je ve­
delo, bil je precej skop in je rad spravljal zveneči denar v 
svoje predale. Zaradi njega je zahajal k razpravam, in ako 
se mu sodnik ni vedel po volji, vzel mu je plačo in jo pri­
sodil samemu sebi. Tako se je pripetilo tisti dan tudi ubo­
gemu proštu Ambrožu.

,,Tebi, zatoženi Primož, ne očita vest ničesar?" po­
novi predsednik svoje vprašanje.

..Ničesar!"
Nato vzame prošt že omenjeni zavitek in razvije staro 

in raztrgano knjižico. Bog zna, kdaj se je tiskala in kako 
da je niso dosihdob zmleli krutih časov ostri zobovi!

..Kakšna knjižica je to?" vpraša predsednik jezno.
„To so poezije Franceta Prešerna!" odgovori zatože- 

nec mirno.
„!n kje smo iztaknili te poezije?" zagrmi jezuit državni 

pravdnik. „Niso li tičale v predalu tvoje mize, ko smo ti pre­
iskali kaplanijo? Govori, zatoženec!"

,,Ne tajim!"
,,Kako je zašla bogokletna ta knjiga v tvoje stanova­

nje?" vpraša prošt Ambrož temno.
Mirno odgovori zatoženec: „Za drag denar sem jo ku­

pil. In božja Porodnica mi je priča, da sem jo čital v brid­
kih svojih urah, bodisi podnevi, bodisi v trdih nočeh. Ali 
obhaja me strah, da je morda to zadnji Prešeren, katerega

je še dobiti na slovenskih naših tleh. In vi ga sežgete, vi 
krvoloki!"

Debele solze se utrinjajo kaplanu Primožu po velem 
licu. Ihte dostavi: „Ni mi do življenja, vendar da položite na 
grmado dela moža, ki je bil toliko boljši od vas, to mi greni 
smrtne trenutke!"

„Vsi ste čuti," dvigne se zastopnik obtožbe, „kako go­
vori zatoženec. Odkrito priznava pregrešno svoje početje 
in niti ne taji, da je na srcu nosil bogokletno knjigo. Za­
povedi blaženega Antona propisujejo smrt temu zločinstvu. 
Tako bodi v imenu pravičnega Boga in našega presvetlega 
nadškofa Martina."

„Smrt, res, pravo si pogodil!" oglasi se nadškof Mar­
tinus. „Kdor seje plevel med ovčice Gospodove, tega po­
beri smrt. Sodbe ne potrebujem nikake. Na podlagi moči, 
dane mi po Gospodu, sodim in razsodim, naj se bivši 
kaplan Primož v svarilo hudobnikom in v tolažilo dobrim 
vernikom sežge kakor kos lesa na grmadi sredi polja 
emonskega! Obenem ukazujem, da se pregrešna knjiga — 
in prosimo Boga, da bi bila zadnja! — sežge in da se nje 
pepel raztrese na vse štiri strani sveta! Tako bodi po božji 
in moji volji! Obsojenca odvedite!"

Zdajci prihite fratri biriči in z velikim ključem odkle­
nejo verigo, s katero je bil kaplan Primož prikovan na tla. 
Potem mu okujejo roke še v veliko težje verige, da res­
nično omaguje, ko ga tirajo v ječo. Prestopivši prag smrto­
nosne dvorane, objema še z zadnjimi pogledi oskromno 
knjižico, v kateri si ti, France Prešeren, pred več nego 
2000 leti združit vse žarke svoje po Bogu oblagodarjene 
duše!

Ko se zapro vrata za obsojencem, zadnjim zavednim 
Slovencem, dvigne se nadškof Martinus s sedeža in udari 
s palico, na katero se je navadno opiral, po deskah, da 
zamolklo zazveni po vsi dvorani. Hipoma priskočijo strež-
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Če je stanovanje prehladno, če premalo zračimoKako si lahko pomagamo, 
če se nas drži smola?

„Ko razmišljam o življenju, vidim, da se me 
drži smola," pripoveduje Minka. ,Ce mi pade 
kruh na tla, pade vedno na namazano stran, 
da uporabim to že oguljeno primerjavo. Kadar 
grem na počitnice, vedno dežuje. Kadar kupim 
srečko, zagotovo ne zadenem ničesar. Kadar hi­
tim za avtobusom, mi zagotovo odpelje izpred 
nosa. Moj fant se nenehno ozira za drugimi de­
kleti. Lahko bi naštela še veliko, vse skupaj pa 
mi jemlje pogum in voljo do življenja. Kako da 
mi vse spodleti? Sem mar rojena pod nesrečno 
zvezdo, kot temu pravimo? Kaj lahko storim, da 
se bom spremenila in da bo moje življenje znos­
nejše?"

Vsak človek ima zdaj srečo, zdaj smolo. Lju­
dje, ki so bolj vedre narave, se spominjajo le 
srečnih trenutkov, drugi, ki so bolj črnogledi, opa­
žajo le trenutke, ko jim kaj spodleti in ko doži­
vijo poraz. S tem, kako doživljamo srečne in ka­
ko manj srečne trenutke, oblikujemo svojo oseb­
nost in svoj odnos do življenja. Če smo črnogledi 
in opažamo svojo smolo, začenjamo verjeti, da 
smo rojeni pod nesrečno zvezdo. S tem se nam 
zmanšuje samozavest in spodletijo nam tudi stva­
ri, ki bi jih z malo več poguma zlahka obrnili v 
svoj prid.

Ni vseeno, kako gledamo na življenje, pravijo 
psihologi. Iz preteklih dogodkov se naučimo 
marsičesa, oblikujemo si svoj pogled na svet. 
Če smo črnogledi, se nam začenja kmalu dozde­
vati, da nam sreča vztrajno obrača hrbet. Iz vsa­
kega dogodka znamo potegniti le slabo, dobrih 
in prijetnih strani kake zadeve pa niti ne opa­
zimo. Nobeno življenje ni sestavljeno le iz ne­
prijetnih doživetij. Zgodi pa se, da v kakem ob­
dobju neprijetna doživetja res prevladujejo nad 
prijetnimi, ali pa smo mi takšne volje, da zazna­
vamo le tisto, kar nas prizadene in boli, medtem 
ko si v srečo in prijetne dogodke sploh ne upamo 
verjeti.

Kadar začnemo razmišljati o sebi kot o člove­
ku, ki se ga vztrajno drži smola, smo na naj­
boljši poti, da se nam zares vse obrne na slabo. 
Razmišljajmo in živimo tako, kot da namenoma 
iščemo nesrečo. Ovijamo se v plašč samopomilo- 
vanja in nočemo videti stvari v pravi luči. Možna 
je ena sama rešitev. Če se želimo otresti smole, 
se moramo za začetek vprašati: Zakaj se je zgo­
dilo ravno tako in ne drugače? Nenadoma spre­
vidimo, da smo že od vsega začetka pričakovali, 
da nam bo spodletelo, in si zaradi tega nismo 
dovolj prizadevali za uspeh. Ker smo bili pri­
pravljeni na neuspeh, nismo izbirali pravih reši­
tev in se tudi nismo odločali v pravih trenutkih. 
Velik delež krivde za svojo smolo nosimo torej 
sami.

Z malce več poguma in samozavesti bi lahko 
v življenju marsikaj predrugačili. Trenutna smola 
je seveda razumljiva in neizbežna. Če pa se za­
vzemamo in sklenemo premagati krizo, nam ni­
kakor ne more vedno spodleteti. Človek, ki sto­
pa po stopnicah s čvrstim korakom, ni v nevar­
nosti, da se bo spotakni) in padel. Tisti pa, ki 
obotavljivo išče stopnice in pričakuje, da bo pa­
del, pa lahko pričakuje, da se mu bo to zares 
primerilo.

Ljudje, ki so prepričani, da se jih drži smola, 
naj po psihologovem nasvetu ravnajo tako: En 
teden naj si zapisujejo vse dogodke iz vsakda­
njega življenja. K vsakemu dogodku naj pripišejo 
tudi oceno. Dogodek lahko ocenijo pozitivno, ne­
gativno ali z ničlo, kar pomeni, da jih ni niti 
razveselil niti prizadel. Opazili bodo, da je pri­
jetnih, pozitivnih doživetij v enem tednu vsaj to­
liko kot neprijetnih, negativnih. Ker bodo doži­
vetja zapisana, se jih bodo spominjali, sicer bi 
verjetno pozabili prijetna in se spominjali samo 
neprijetnih doživetij.

Ko se prepričamo, da nenehne smole ni, am­
pak da si jo samo domišljamo, nam zraste sa­
mozavest. Ko pa smo samozavestni in ko zaupa­
mo v svojo srečo, nam smola in nesreča ne mo­
reta več do živega.

Prizadevamo si, da bi zmanjšali stroške 
za kurjavo, zato smo že jeseni zatesnili 
okna in vrata. Stene so izolirane, ogrevanje 
zmanjšano, zračimo le še občasno in za 
kratek čas. Dragocena toplota ne uhaja več 
iz stanovanja, zato pa se tudi ne moreta 
več menjavati izrabljeni in sveži zrak. Na 
stenah se začne nabirati vlaga. V stanovanju 
zaudarja po plesnobi, v kotih, za omarami 
in pod stropom se pojavijo sive lise plesni.

Plesen je najprej neopazna, kasneje pa 
se razbohoti in jo je težko odpraviti. Najraje 
se pojavi na zunanjih, hladnejših stenah, v 
kotih in tam, kamor težko doteka svež zrak. 
Ko jo opazimo, smo običajno obupani. Za­
vedamo se, kako težko jo je pregnati, ne 
vemo pa, zakaj se je pojavila. Običajno kri­
vimo slabo zidavo, prepričani smo, da je ple­
sen povzročila vlaga v zidovih.

Vlažnost zidov je kriva plesnivosti le v de­
setih primerih od stotih. Plesen se običajno 
pojavi v prostorih, ki so premalo kurjeni in 
premalo zračeni, torej v kopalnicah, kuhi­
njah in v premajhnih, s pohištvom prenatr­
panih in premalo ogrevanih spalnicah.

Poskusimo razložiti, kako nastane plesen 
in kaj lahko storimo, da preprečimo ta ne­
ljub pojav.

Mnoge kopalnice so od tal do stropa ob­
ložene s keramičnimi ploščicami. Strop pre­
barvamo z barvo, ki ne prepušča vlage in ki 
jo je mogoče čistiti. Vrata se tesno zapirajo, 
da ni nepotrebnega prepiha. Toda v kopal­
nici se umivamo, prhamo, kopamo, pogosto 
tudi peremo in sušimo perilo. Če je kopal­
nica brez zračnika in okna, je ne moremo 
primerno zračiti, zato se v prostoru nabira 
preveč vlage. Stene je ne morejo vpijati, 
prav tako ne strop. Nabira se torej v kotih, 
na obrobnih talnih letvah. Začne se razvijati

Ne^g gM^ctg, MgreieMg J Jo/$^o M!/gJ/-
MO, ;e po^gzg/g, r/g ^gr /0 oJsfof&ov otro^
zjgtrgj ne zgjfr^gje, /4 oJstot^ov pg j/Z? 
zg%ž/je /e ^gMMo o$/gr/^gMo tekočino. Po 

rta) /7; Mg fo zg ofro- 
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/Zfrg svežegd rn/e&d — zdwerdte v ro/Z^o 
voJe, M/ZMr je j*o otro^ /gMo pop;/.
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plesen. Po vsakem prhanju in pranju mo­
ramo kopalnico temeljito prezračiti. Manj 
škode imamo z izgubo toplote kot pa s kas­
nejšim odpravljanjem plesni.

Spalnica je najhladnejši prostor v stano­
vanju. Ne ogrevamo je, ker se v njej ne za­
držujemo podnevi. Ponoči pa se v zraku za­
radi dihanja in znojenja nabira vlaga. Če bi 
bil zrak v spalnici topel, bi lahko sprejel 
vlago. Ker pa je hladen, se vlaga useda na 
stene. Če so na stenah neprepustne, plasti- 
ficirane tapete, če so tla prekrita s sintetič­
no talno oblogo, okna pa zatesnjena, vlaga 
ne more nikamor iz prostora. Za omarami in 
v kotih, pod posteljami in za slikami se po­
javi plesen. Preprečimo jo, če spalnico 
zjutraj temeljito prezračimo.

Okna, ki jih odpiramo le do polovice, na 
režo, so praktična, vendar neprimerna za 
temeljito zračenje. Ko želimo prostor pre­
zračiti, odpremo okna na stežaj, pustimo pa 
jih odprta nekaj manj časa. Skozi prekucna, 
napol odprta okna pride v sobo premalo 
svežega zraka. Izrabljeni zrak se ne izmenja, 
vlaga ostane v slabo prezračenih kotih.

Prav je, da varčujemo s kurjavo, vendar 
je treba varčevati preudarno in brez preti­
ravanja. Vprašanje je, ali ni odpravljanje 
plesni dražje od zmernega kurjenja in pra­
vilnega zračenja.

Ko prenavljamo stanovanje, se odločimo 
za pametne rešitve. V kopalnici obložimo 
stene s keramičnimi ploščicami le do polo­
vice višine. Sten ne barvajmo z barvo, ki pre­
prečuje, da bi zidovi dihali. Za vgrajenimi 
omarami zrak ne kroži, tam se rada pojavi 
plesen. Omare naj torej ne segajo od stene 
do stene in od stropa do tal, ostanejo naj 
reže za pretok zraka. Tudi za težkimi za­
stori, ki prekrivajo vso steno, zastaja vlaga.

fHočn/^ c/Z ^glo Mg w/c^K, ^Z jo $/gt/^gfe Zrz 
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čo^o/g(/c, ^g^gvg g/Z ^grgfHf/g . . .
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In skozi vrtljiva, prekucna okna ne pride v 
sobo dovolj zraka, da bi izgnali zastajajočo 
vlago.

Ko se vlaga in plesen že pojavita na ste­
nah, si pomagamo s preskušenim domačim 
sredstvom. Vzamemo en del solne kisline in 
štiri dele špirita: s to raztopino premažemo 
plesniva mesta. V prodaji so tudi sredstva za 
zatiranje plesni na stenah in posebni pre­
mazi, ki preprečujejo, da bi se v zidove na­
selila vlaga. Te premaze uporabimo v kopal­
nicah, kuhinjah in v prostorih, ki so z zuna­
njimi stenami obrnjeni na severno stran.

KAJ BOMO JEDLI?
FIŽOL S SLANINO

Iz belega fižola in prekajene svinine (rebrca) 
pripravimo izdatno enolončnico. Če je ne po­
jemo naenkrat, jo lahko tudi globoko zamrz­
nemo. V zmrzovalniku se bo obdržala 3 me­
sece.

Za pet oseb potrebujemo: 400 g belega fižola 
tetovca, 500 g prekajene svinine (rebrca), 2 
stroka česna, paradižnikovo mezgo, šopek pe­
teršilja, 2 žlici sladkorja, 500 g korenja, poper, 
jušno kocko.

Fižol namočimo čez noč. Vodo odlijemo m 
prihranimo. Tudi rebrca namočimo, za vsak 
primer, da ne bodo preslana. Na dno nepre- 
gorne posode položimo narezano meso. Če­
bulo olupimo in sesekljamo, nato jo zmešamo 
s paradižnikovo mezgo, sesekljanim česnom, se­
sekljanim peteršiljem in sladkorjem. To zmes 
damo na meso, navrh pa stresemo namočeni fi' 
žol ter očiščen in na kolesca narezan korenček- 
Potresemo s poprom in zdrobljeno jušno kocko- 
Prilijemo toliko vode, v kateri smo namakali 
fižol, da je fižol ravno pokrit. Posodo pokri­
jemo s tesno prilegajočim pokrovom. Damo j^ 
v pečico in dušimo pri 160 stopinjah, dokler m 
fižol mehak (1 do 2 uri). Od časa do časa pri' 
lijemo še malo vode, da ne bo fižol na vrhtt 
preveč izsušen.

Meso potegnemo z dna na vrh, enolončnico 
potresemo s sesekljanim peteršiljem in ponudi­
mo s kruhom.

JETRNA PEČENKA
Jetrca pripravljamo običajno pražena, za 

spremembo pa jih spečemo lahko tudi v kosu- 
Jetrno pečenko obložimo s slanino, da je soč- 
nejši.

Za 4 osebe potrebujemo: 1 kg govejih jeter y 
kosu, 1/4 litra pinjenca ali kislega mleka, 2 žli' 
ci olja, sveže mlet poper, rožmarin, sol, 60 g 
tanko narezane, prekajene slanine, 1 žličko jc' 
dilnega škroba, 100 g sladke smetane.

Goveja jetra namočimo za eno uro v pinje­
nec ali v mleko. Nato jih obrišemo s papirna­
tim prtičem. Z oljem jih namastimo z vseh stra­
ni, potresemo jih s poprom in rožmarinom. 
malo jih osolimo. Obložimo jih z rezinami sla­
nine. Jetra zavijemo v folijo za pečenje. Pe­
čemo jih pri 170 stopinjah v pečici 50 minut- 
Potem folijo prerežemo in odtočimo sok v ko­
zico. Pečenko pa pustimo v prerezani foliji ^ 
pečici še 5 minut. Jedilni škrob gladko razme­
šamo s smetano. S to zmesjo zgostimo omako 
od pečenja. Omako pristavimo na ogenj jP 
med mešanjem segrevamo, da zavre. Solimo jo? 
popramo in začinimo z rožmarinom. JetrrtO 
pečenko narežemo na rezine, omako ponudimo 
posebej. Za prilogo pripravimo krompirjev pi<T 
in zeleno solato.

Kaj mora otrok zjutraj jesti?

niki in kanoniki, drug postrežnejši od drugega. Toda strast 
mu je toliko napela vse žile po osušenem telesu, da brez 
strežniške pripomoči prileze do mize, kjer leže poezije 
Franceta Prešerna. S tresočo roko pograbi stari nadškof 
staro knjigo, ki se je z umazano in raztrgano zunanjostjo 
svojo čudila bržkone sama najbolj, kako je zašla v to belo 
roko in blizu iskrečih dragih kamnov na prelatovih prstih.

„Anathema sit!" izpregovori nadškof in migne fratrom 
biričem. Ti so tega namiga že pričakovali in bliskoma 
udero iz dvorane po orodje, nalašč pripravljeno za take 
prilike. Skoro prineso majhno ognjišče, na katerem plapola 
plamen, že prej zaneten. To ognjišče postavijo pred škofa; 
vse občinstvo, vsi kanoniki z biriči in državnim pravdnikom, 
vse poklekne in moli Boga, da je dodelil papeževi provinciji 
čast in slavo in da je zopet pokončal knjigo, toli škodljivo 
in hudobno! Svojeročno vrže nato nadškof Martinus knjigo 
na žareče oglje, da se zvijajoč skoro izgubi v rdečih pla­
menih. In ko ni belega ostanka o nji, razprostre sivi prelat 
roke proti stropu in zapoje zmagonosno:

„Te Deum laudamus!"
Tako so blagoslovljenega leta 4000 po rojstvu našega 

Odrešenika slovesno in veličastno zažgali zadnjo knjižico 
poezij

Franceta Prešerna!

IX

Čudo se je zgodilo! Nadškof Martinus sam je hotel 
govoriti z mano in zato me je pozval v svojo palačo, ob­
loženo z zlatom. Kaj enakega se ni do tistega dne pri­
petilo še nikdar. Učenjaki so brskali po arhivih in prečitali 
na tisoče starih listin, toda nikjer niso mogli zaslediti, da 
bi bil nadškof emonski kdaj sprejel tujca, ki je bil vsekdar 
neljub gost v belem mestu!

Meni pa se je zgodilo takole: Po obsodbi kaplana Pri­
moža sem se hotel še nekoliko ogledati po mestu.

„Kam sedaj?" vprašam učitelja-strežnika, ko pred ju- 
stično palačo odvezuje konja s stene.

„Morda v taverno našega presvetlega nadškofa, da si 
okrepčava telo. Moje meso že peša, in povem ti, da da­
nes še nisem zaužil ničesar."

„V taverno nadškofovo!"
„Da, edina je v mestu, ker so si svetli nadškofje naši 

vedno pridržali pravico do dohodkov, katere daje edina 
dopuščena gostilna starodavne naše Emone!"

„Dobro! To gostilno si oglejva! Spotoma pogledava 
nekoliko na vseučilišče, morda na medicinski oddelek! 
Rad bi vedel, kakšne zdravnike imate v tej razsvetljeni 
dobi."

..Zdravnike! Čital sem o njih v starih knjigah. Toda že 
dolgo jih ni, in dandanes ve malokdo, kaj so bili nekdanji 
zdravniki."

„Kdo pa vas ozdravlja, kadar bolehate, in kdo vam pri­
pravlja hitrejšo smrt, kadar je bolezen prehuda?"

..Videti je, da prihajaš iz barbarske Sibirije. Čemu bi 
bili zdravniki? Kdo je vse ustvari)? — Bog. Kdo vzdržuje 
vse? — Bog. Kdo zapoveduje: ti živi, ti bodi pokončan? — 
Bog. Bog vse dela, in kar hoče, to se zgodi in kar se zgodi, 
to je po volji Njegovi!"

V mojih sibirskih možganih se je pričelo daniti. Od­
govorim mu: ..Tvojim besedam se ne da ugovarjati, ker ob­
segajo zgolj resnico."

„Vidiš torej, če izhaja vse od Boga, tedaj te vprašam, 
odkod izhajajo bolezni naše? Od Boga! Če pa imajo ta 
izvir, ali smeš dvojiti, da je naš Gospod Bog sam, ki hoče 
imeti bolezni? Kdor bi jih odpravljal, upiral bi se volji

božji, in zdravniki niso bili drugega nego uporniki proti 
jasno izraženi volji božji. To ti je vendar umevno?"

..Popolnoma. Bog torej pošilja bolezni, in če Mu 
taka volja, jemlje jih zopet. Ako bi se zdravniki vtikali vanj^ 
bili bi strežniki Belcebubov!, ker bi motili pota božje volje?

„Tako je, kakor si govoril! Hudičevi služabniki so bi!' 
zdravniki, in v naši starodavni Emoni so leta 2930 na trg*{ 
pred škofijsko cerkvijo poslednjega z voli raztrgali na štif' 
kose! Od tedaj se ni upal nikdo več lotiti zdravniške^ 
posla, in od tistih časov so nam edini zdravniki Bog 
Njega svetniki, ki nam pošiljajo bolezni in jih tudi ozdra/" 
Ijajo, če je tako določeno v brezkončnih sklepih božjih!"

..Medicinske fakultete torej nimate?"

..Hvala Bogu, da ne!"
„Tedaj v taverno nadškofa Martina!"
Sončni žar notranje sreče se je razširil profesorju 

vsem obrazu. V duhu je že sedel za mizo v škofijski gO' 
stilni, in točaji nadškofa ljubljanskega so postavljali pf^ 
denj'sklede, iz katerih se je prijetno kadilo in še prijetne^ 
dišalo. Usoda mu ni dodelila te sreče. Ravno ko sva hote!^ 
odriniti, obsula nas je hipoma precejšnja straža. Načelo^ 
ji je sam cerkovnik Svetega Nikolaja, ki je bil obenem tu^ 
nekakšen praefectus praetorio škofijske palače. Naznab" 
mi je, da je nadškof ukazal, naj me tirajo predenj.

..Deležen bodeš torej sreče," nadaljuje cerkovnik, „<^ 
bodeš gledal nadškofu in vladarju našemu v obličje. ^ 
propisih blaženega Antona od Kala stane ta sreča sto 1^' 
Plačaj!"

Plačam. Nato mi zavežejo oči in me tirajo v sveto P^ 
lačo po skrivnih hodnikih, držečih iz justičnega poslopja' 
nadškofijski dvorec.

(Dg/jf f /;rZ/70</Mj/ Itrci/K)
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DUŠAN NEČAK
RADIO — TELEVIZIJA

Socialistična stranka Avstrije 
in koroški Slovenci

v obdobju po drugi svetovni vojni

Začetek šestdesetih let je v av­
strijski povojni zgodovini pomeni) 
tudi čas najhujšega spora s sosed­
njo Italijo zaradi nerešenega južno- 
tirolskega vprašanja. Vendar pa je 
1o tudi čas, ko še zdaleč ni bil re­
sen koroški manjšinski problem. In 
vendar je Friedrich Scheu, ko je pi­
sal o socialistični zunanji politiki 
(dr. Kreisky je bil takrat zunanji mi­
nister), poudarjal, da sodi južnoti- 
h)lsko vprašanje med najvažnejše 
Probleme avstrijske zunanje politi- 

medtem ko je koroško manjšin­
sko vprašanje smatral očitno le za 
avstrijsko notranje vprašanje, saj 
9a ni niti omenil. Zato pa je pod­
črtal, da njim kot socialistom ne 
more biti vseeno, ati v sosednjih 
državah vlada demokracija ati dik­
tatura. Med osnove socialistične 
zunanje politike je uvrstil upanje, 
da se bo nekega dne v teh sosed­
njih državah nehala komunistična 
diktatura.

Leto 1972 je poneslo koroški 
manjšinski problem v svet. Poskus 
koroškega deželnega glavarja Han- 
^a Sime, da bi vsaj delno izpolnil 
točko 3 člena 7 avstrijske državne 
Pogodbe s sprejetjem zakona o 
dvojezičnih topografskih napisih, 
ni končal le njegove politične ka- 
dere, temveč je sprožil divjanje 
nemškega nacionalizma, ki ga niti 
ckrepljene žandarmerijske enote ni- 

mogle ali niso hotele zajeziti. 
"Die Zukunft" je bila takrat že šti­
rinajstdnevnik in vendar najdemo 
^ 24 zvezkih tega leta en sam, z 
'mciaikami podpisan članek z na- 
stovom „Zum Ortstafelproblem". Pi- 

P. s. se je odločil za deskrip- 
iven članek, v katerem poleg ci- 
Rtov najdemo le še napade na obe 

^Pozicijski stranki, za uvod pa sta­
vek, ki pisanje determinira in ozna- 

nje: „V tem trenutku, ko pišem te 
vrstice — nedelja 29. oktobra (na­
cionalisti so ta čas divjali že dober 
mesec in nobene dvojezične table 
m bilo več, op. p.) - je za preteh- 
ano ali celo dokončno presojo do­

godkov v zvezi s problemom kra- 
mvnih napisov še prezgodaj."

^ nadaljevanju pa je napisal, da 
"Oa drugi strani pa ni mogoče iz- 
^[cde, ki so se dogajali ob priliki 

iška zveznega kanclerja dr. Bru- 
3 Kreiskega, v Die Zukunft pustiti 
^omenjene - - Okrnjeni ponos 

jeznega kanclerja, ki mu je mo- 
3 žandarmerija utreti pot do av- 
m°bila, je bil torej povod za edi- 

' olanek v letu 1972, ne krnjenje 
mvic slovenski manjšini, ne proti- 

onito delovanje nemških nacio- 
istov in ne zgražanje vse demo- 

3tične Evrope, tudi Jugoslavije.
Kaže, da je pravi trenutek za pi- 

° dogajanjih jeseni 1972 pri- 
šele v aprilu 1975. Do tega ča- 

o namreč „Die Zukunft", razen 
^ cmbe koroškega vprašanja v po-
- '. s prve manjšinske konferen-
kak*^^a 1974 v Trstu in pisma ne-
kj enega češkega Franza Diwischa, 
g, Poziva nacionalne fanatike obeh 
je T' ^ strpnosti in zagotavlja, da 

Koroškim Slovencem bolj po- 
(jj, mbna avstrijska demokracija kot 

atura v slovanski sosedi, ob- 
^sm pa zahteva dvojezične napi- 
^ ^anje in podčrtuje, da ime lah- 
^ spremeniš, svojega izvora pa 

'ni objavila ničesar na to temo. 
aprilu 1975 pa se je oglasil 
Maderner, katerega članek z 

bif ..Das vielschichtige Pro-
- m in podnaslovom „Die Hinter- 

ede der Karntner Ortstafel-

streits" je sprožil živahno polemiko 
in različna stališča. Maderner v iz­
črpnem članku najprej zgodovin­
sko uvaja bralca v problematiko 
„Ortstafe!sturma". Opravičuje in 
utemeljuje znameniti koroški „Pra- 
strah — Urangst" z latentno ne­
varnostjo priključitve mešanega de­
la Koroške k Jugoslaviji; pojasnju­
je, da „nemškogovoreče prebival­
stvo ni bilo pri volji naučiti se tež­
kega, za večino nemških ušes malo 
atraktivnega jezika, ki ga govori ko­
maj dva milijona ljudi, ker je to 
preveč naporno, ker bi jih kultur­
no premalo obogatilo in ne nazad­
nje, ker je to povezano z izgubo 
prestiža"; poskuša zamegljevati 
položaj na Koroškem s trditvijo, da 
je daleč stran od resnice trditev, 
da na južnem Koroškem obstojajo 
le zavedni nemški in slovenski Ko­
rošci, temveč, da prevladuje prebi­
valstvo, k! se čuti avstrijsko; po­
udarja, da so Korošci slovenskega 
porekla, ki so se integrirali v nem­
štvo, ponosni, da jim je uspel ta 
skok, ter sploh poskuša razložiti 
koroški spor z imaginarnimi čustvi, 
miti, teorijami „Blut und Boden", 
prastrahovi in podobnim in ne po­
kaže jasno, da leži vzrok tega spo­
ra v neizpolnjevanju določil držav­
ne pogodbe. Zaključuje pa koroški 
deželni inšpektor za srednje In viš­
je šolstvo s citiranjem obljub, ki 
jih je dala socialna demokracija 
in koroška deželna politika v času 
plebiscita ter dodaja: „Pri tako jas­
nih obljubah in priznanjih bi prav­
zaprav ne bilo mogoče loviti v kal­
nem — niti neodgovornim stran­
karskim strategom niti iredentistom, 
v kolikor taki sploh so."

Madernerjevega pisanja ne bi 
smeli aprlori vzeti kot protisloven­
skega, pač pa kot takega, ki k re­
ševanju koroškega manjšinskega 
vprašanja ne more dosti prispevati, 
saj položaj prej zamegljuje kot po­
jasnjuje.

Prvi odgovor na to pisanje je 
prispeval že omenjeni mlajši koro­
ški znanstvenik Franz Dotter. Po­
vedal je nekaj splošnih resnic, jas­
nih brez imaginarnih primesi. Pre­
pričan je bil, da bi bilo pri reševa­
nju koroškega problema zelo po­
membno, da bi pri opisovanju in 
pouku zgodovine predstavili vsa do­
gajanja podatkovno točno in raz­
vojno. Ko je opredeljeval svoje sta­
lišče do koroških prastrahov, je za­
pisal, da po njegovem obstoja tu­
di prastrah koroške SPO, da bo iz­
gubila sledeče volitve, če ne bo 
delovala v smislu koroškega Hei- 
matdiensta, torej vsaj uradno proti 
slovenski narodni skupini. Podčr­
tal je, da je koroška realnost dej­
stvo, da nemško-jezični mediji z 
redkimi izjemami ignorirajo kritične 
ali Slovencem prijazne, pa tudi sa­
mo tolerantne glasove. Brez slepo­
mišenja je zapisal, da politika „vsi 
smo delali napake, srečajmo se na 
sredini" enostavno ni mogoča, saj 
je manjšina že preveč v defenzivi, 
da bi lahko bila enakopraven part­
ner v pogajanjih. Potem ko se je 
postavil zoper ugotavljanje manj­
šine, je zaključil s stavkom, ki sem 
ga omenil že na začetku, namreč: 
„Prav odsotnost angažiranega so­
cialističnega mnenja omogoča v 
naši demokraciji (s katero se stri­
njam) mnenjski monopol manjši­
nam sovražnih sil na Koroškem." 
Gre torej za prvi članek v „Die Zu­
kunft", ki bi ga lahko za manjši­
ni prijaznega ter bistveno drugač­
nega od vseh dosedanjih.

Le dva zvezka pozneje je učitelj 
na neki višji šoli in lirik z Dunaja 
dr. VValter Zrenner stresel ves srd 
na Dotterja. Javno je pozval obla­
sti, naj kazensko ukrepajo zoper 
take ljudi, kot je Dotter, katerega 
je obtožil, da podpira ekstremiste 
ter ponovil stare teze nemških na­
cionalistov o dvakratni ogroženo­
sti Koroške po Jugoslaviji, podprl 
nameravano ugotavljanje manjšine 
in proglasil tiste nemškogovoreče 
Avstrijce, ki se bodo iz solidarno­
sti do Slovencev pri ugotavljanju 
zapisali za Slovence, za nenormal­
ne.

Morda celo boljši odgovor, kot 
bi ga lahko dal gotovo osebno pri­
zadeti Dotter, je v številki 23/24 ob­
javil Josef Guttenbrunner. Težko je 
v izvlečkih povzeti Guttenbrunner- 
jev članek, zato le poudarki: „Če 
je čigava narodnost ogrožena, je 
to gotovo slovenska." „Če je za 
nekatere podeljevanje vojnih odli­
kovanj za boj proti nacizmu provo­
kacija, njihovi nosilci pa morilci, 
zakaj potem ne bi bili za nekatere 
provokracija tisti, ki nosijo kljuka­
ste križe." Čisto slovenske šole bi 
v načelu pomenile to, kar v Juž­
ni Afriki v drugačnih dimenzijah 
imenujejo apartheid." „Narod živi 
in umre s svojim jezikom. .Mrtvi' 
Slovenci ne bi postali te dobri Slo­
venci (vindišarji), temveč zelo če- 
sto najboljši Nemci." „Lahko po­
strežem s celo množico drugih do­
kazov, da koroški Heimatdienst ni­
koli ni želel jezikovnega štetja, tem­
več vedno plebiscit." Končal pa 
je s trditvijo, da hoče koroški Hei­
matdienst s pretvorbo jezikovnega 
štetja v plebiscit pripraviti Korošce 
do tega, da bi 14. novembra 1976 
glasovali za ali proti točki 3 člena 
7 avstrijske državne pogodbe. Po­
udarki kažejo, katera področja živ­
ljenja slovenske manjšine na Koro­
škem je obdelal Josef Guttenbrun­
ner; za vsakim od citiranih poudar­
kov stoji trdna zgradba dokazov, 
ki ji v načelu ni ugovarjal zadnji 
polemik, njen začetnik Josef Ma­
derner.

Ta se je oglasil že po izvedenem 
štetju posebne vrste v drugem zvez­
ku „Die Zukunft" leta 1977. Čeprav 
ne podpira povsem mnenja Gutten- 
brunnerja in do neke mere še ved­
no podpira in ..pojasnjuje" nem­
ško gledanje na Slovence in po­
skuša dokazati, da največji del Slo­
vencev sploh ne zastopa obe osred­
nji slovenski organizaciji, pa ven­
dar priznava, da gre pri Heimatdien- 
stu za nemško nacionalistično or­
ganizacijo, ki si je zadala cilj po­
staviti se po robu reslovenizaciji 
mešanega ozemlja in pospeševati 
germanizacijo. Moral je potrditi, da 
Slovencem ni mesta v Heimatdien- 
stu in je zato pri ..heimatdienstov- 
cih" beseda ..domovina" enaka be­
sedi ..nemško".
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VESTNIK
izdajate)] in zatožnik: Zveza stovenskth 

organizacij na Koroškem,
9020 Ceiovec, Gasometergasse 10.

Uredništvo: 9020 Ceiovec, St.-Ruprechter- 
StraBe 19/)V, tei. 0 42 22 / 54 0 42, 
teieks 42086 sindok a.

Uprava: 9020 Ceiovec, Gasometerg. 10, 
tet. 0 42 22 / 52 5 50.

Tisk: Zaioiniška in tiskarska družba 
z o. j. Dravo, Ceiovec - Borovije

JUGOSLAV)JA

N PETEK, 25. 2.: 8.5S TV v šoli 
— 17.20 Poročila — 17.25 Fe-
stivai piesnih orkestrov — 

17.55 Arabeia — 18.25 Obzornik — 18.40 
Družbena samozaščita — 19.10 Risanka — 
19.24 TV in radio nocoj — 19.30 Dnevnik — 
20.00 Naši oiimpijci — 20.40 Zrcaio tedna — 
21.C0 Brigadoon, ameriški fiim — 22.45 Po­
ročita.

SOBOTA, 26. 2.: 8.15 Poročita — 8.20 Zve­
rinice iz Rezije — 8.40 Ciciban dober dan
— 8.50 Mati odred — 9.25 Veiesiaiom za 
moške — 10.55 Arabeia — 11.25 Potovanje 
skozi čas in prostor — 12.25 Naši oiimpijci
— 13.10 Veiesiaiom za moške — 15.55 Po­
ročita— 16.00 Feren— rdeči jeten,angie- 
ški fiim — 16.55 Košarka — 18.30 Otroška 
veseiica — 19.10 Risanka — 19.24 TV in 
radio nocoj — 19.30 Dnevnik — 20.00 90-iet- 
nica Pianinske zveze Siovenije — 21.10 
Biiiy Jack, ameriški fiim — 23.00 Poročita.

NEDELJA, 27. 2.: 8.30 Poročita — 8.35 Živ 
žav, otroška matineja — 9.25 Gattivare: 
Siaiom za moške, prenos — 10.45/11.00 
čiovek in poi, nadaijevanje in konec —

ZAN!M!VE ODDAJE 
LJUBLJANSKEGA RADIA

& V nedeljo 27. februarja ob 15.55 uri 
POJO AMATERSK! ZBOR!.
S!iša!i boste posnetke deta koncerta 
Koroškega partizanskega pevskega 
zbora, kijebi!tanivce!ovškem 
Domu gtasbe.

$ V torek 1. marca ob 14.35 uri „ČEZ 
TR) GORE, ČEZ TR! DOLE '
Ljudske pesmi bodo peii otroci zbo­
ra !jub!janske radijske postaje in 
Pionirskega doma v Ljubijani.

^ V petek 4. marca ob 19.45 uri „VSA 
ZEMLJA BO Z NAM! ZAPELA
V oddaji boste s!iša!i nekaj ruskih 
revoiucionarnih pesmi v priredbah 
siovenskih skiadateijev s prevede­
nim, največkrat pa novim besediiom.

12.GO Kmetijska oddaja — 13.00 625, oddaja 
za stik z g)eda!ci — 13.25 Gaiiivare: Sia­
iom za moške, prenos — 14.45 Poročita — 
14.50 Pristuhnimo tišini — 15.35 Dama s ka- 
meiijami — 17.05 Naš kraj: Podkum — 17.20 
športna poročita — 17.35 SS 1923—1945, an- 
g!eška dokumentarna oddaja — 18.55 Ne 
prezrite — 19.10 Risanka — 19.22 TV in radio 
nocoj — 19.24 Zrno do zrna — 19.30 Dnevnik
— 19.55 Vreme — 20.00 Kikiop, nadatjevanka
— 21.00 Športni pregied — 21.30 Potopijena 
ognjišča — 22.00 Poročita.

PONEDELJEK, 28. 2.: 8.35 TV v šoii — 17.25

zanka — 18.00 čtovekovo teto — 18.25 Ob­
zornik — 18.45 Podium: Žeijko Vukmirica — 
19.10 Risanka — 19.24 TV in radio nocoj — 
19.26 Zrno do zrna — 19.30 Dnevnik — 19.55 
Vreme — 20.00 Smetnjaki aii vreče, drama
— 20.55 Spoznano neznano — oddaja o zna­
nosti — 21.50 Poročita.

TOREK, 1.5.: 9.05 TV v šoti — 17.30 Po­
ročita — 17.35 Zverinice iz Rezije — 17.55 
Stovenski ijudski piesi — 18.25 Kamniško- 
domiatski obzornik — 18.40 Pisani svet: 
Cirkus — 19.10 Risanka — 19.20 Cik cak — 
19.24 TV in radio nocoj — 19.30 Dnevnik — 
19.55 Vreme — 20.00 Mtadost Karta Marxa
— 21.00 Aktuatno — 21.45 V znamenju.

SREDA, 2. 5.: 9.25 TV v šoii — 17.35 Poro­
čita — 17.40 Ciciban, dober dan — 17.55 Ko 
se junak na boj odpravijo — 18.25 Obatno- 
kraški obzornik — 18.40 Mostovi — 19.10 Ri­
sanka — 19.24 TV in radio nocoj — 19.26 
Zrno do zrna — 19.30 Dnevnik — 19.55 Vre­
me — 20.00 šahista, indijski fitm — 21.55 Ati 
se med seboj dovotj poznamo — 22.40 Po­
ročita.

ČETRTEK, 5. 5.: 9.05 TV v šoti — 17.20 Po­
ročita — 17.25 Vesotje — 18.25 Podrav­
ski obzornik— 18.40 čas, ki živi: Rdeči 
ptamen — 19.10 Risanka — 19.24 TV in 
radio nocoj — 19.30 Dnevnik — 19.55 Vre­
me — 20.00 Tednik — 21.00 Zvoki goda)
— 21.35Spotipotndiji — 22.05 Poročita.

A V S T R ) J A 1

E PETEK, 25. 2.: 9.00 Poročita 
— 9.05 Za predšotske otroke
— 9.30 Ruščina — 10.00 šot- 

ska TV — 10.30 Moja britjantna kariera — 
12.05 Oče in sin — 12.10 Potjska 1983 — 
13.00 Uredništvo — 17.00 Za predšotske 
otroke — 17.25 Hato Spencer! — 17.55 Otro­
kom za tahko noč — 18.00 Panoptikum — 
18.30 Mi — 19.00 Stike iz Avstrije — 19.30 
čas v stiki — 20.15 Oddaja XY — 21.15 
Modna revija — 21.20 Lotty Joker — 22.10 
Rektama in šport — 22.20 Nočni studio — 
23.20 Oddaja XY — 23.30 Poročita.

SOBOTA, 26. 2.: 9.00 Poročita — 9.05 An- 
gteščina — 9.35 Francoščina — 10.05 Ru­
ščina — 10.35 Mi — 11.05 Dopotdanski 
koncert — 11.55 Nočni studio — 13.00 Ured­
ništvo — 14.30 Gozdar srebrnega gozda
— 16.00 iz partamenta — 17.00 Jo!ty box
— 17.30 Zgodbe o dettinu — 17.55 Otrokom 
za tahko noč — 18 00 Dva krat sedem — 
18.25 Dober večer v soboto žeti Heinz 
Conrads — 19.00 Stike iz Avstrije in Juž­
ne Tirotske— 19.30 čas v stiki in šport
— 20.15 Showtime v Las Vegasu — 22.15 
Šport — 23.35 „Kot je bito danes..." — 
23.20 Poročita

NEDEUA, 27. 2.: 11.00 Ura tiska — 12.00 
Vedno ta tetevizija ... — 15.05 Yettow sub- 
marine — 16.30 Ena, dva aii tri — 17.15 
Mojster Eder in njegov Pumuckt — 17.40 
Hetmi — 17.45 Kiub seniorjev — 18.30 Sre­
čanje z živatjo in čtovekom — 19.00 Stike 
iz Avstrije — 19.30 čas v stiki in šport — 
20.15 Živtjenje je čudovito — 21.50 Šatom
— 21.55 šport — 22.15 Poročita.

PONEDELJEK, 28. 2.: 9.00 Poročita — 9.05
Za predšotske otroke — 9.30 Prosim k mizi
— 10.00 šoiska TV — 10.30 Gozdar sre­
brnega gozda — 12.00 iz partamenta —
13.00 Uredništvo — 17.00 Za predšotske
otroke — 17.25 Spoznavajmo nevarnosti — 
preprečujmo nesreče — 17.30 Pet prijatet- 
jev — 17.55 Otrokom za tahko noč — 18.00 
Fauna Canadiensis — 18.30 Mi — 19.00 Sti­
ke iz Avstrije— 19.30 Čas v stiki— 20.15 
Ponedetjski šport — 21.05 „Ste vedeti,
da ..." — 21.10 Profesionaici — 22.00 šport
— 22.30 Poročita.

TOREK, 1. S.: 9.00 Poročita — 9.05 Za
predšotske otroke — 9.30 Angteščina —
10.00 šotska TV — 10.30 Večkrat se spo­
minjam Piroške — 12.00 Cotor etassies — 
12.10 Ponedetjski šport — 13.00 Uredništvo
— 17.00 Za predšotske otroke — 17.25 Od­
daja z miško — 17.55 Otrokom za tahko 
noč — 18.00 Btazno drzne pustotovščine 
Dicka Turpina — 18.30 Mi — 19.00 Stike iz 
Avstrije — 19.30 čas v stiki — 20.15 Za 
žetezno zaveso — 21.00 Panorama — 21.50 
Novo od včeraj — 22.35 Poročita.

SREDA, 2. 5.: 9.00 Poročita — 9.05 Od­
daja z miško — 9.35 Francoščina — 10.05 
Šete v domovini sem resnično tuj — 10.35 
Piknik v pižami — 12.00 Nekaj korakov na­
zaj — 12.15 Za žetezno zaveso — 13.00 
Uredništvo — 17.00 Snežni možje — 17.30 
Čebetica Maja — 17.55 Otrokom za tahko 
noč — 18.00 Marsikatere besede so ne- 
siišne — 18.30 Mi — 19.00 Stike iz Av­
strije in Južne Tirotske — 19.30 Čas v sti­
ki — 20.15 Afera Netson — 22.05 Miade 
štajerske misti v mornarski obteki — 22.20 
Poročita.

ČETRTEK, 5. 5.: 9.00 Poročita — 9.05 Za 
predšotske otroke — 9.30 Dežeta in tjud- 
je — 10.00 šotska TV — 10.30 Turbutentna 
komedija — 11.55 Zgodbe zootoških vrtov
— 12.15 Ktub seniorjev — 13.00 Uredništvo
17.00 Za predšotske otroke — 17.25 Spozna­
vajmo nevarnosti — preprečujmo nesreče
— 17.30 Minikini — 17.55 Otrokom za tah­
ko noč— 18.00 Razno s ktobasami— 18.30 
Mi — 19.00 Stike iz Avstrije — 19.30 čas 
v stiki — 20.15 Campieito — 21.55 Zadnji 
vatček na Dunaju — 22.40 šport — 23.30 
Poročita.

A V S T R ! J A 2

PETEK, 25. 2.: 17.30 Vedno 
ta tetevizija — 18.00 Gaterija 
— 18.30 Brez nagobčnika — 

19.30časvs!iki — 20.15 Prerezi — 21.00 
Fascinirano odkrivanje — 21.15 Modna re­
vija — 21.20 Potitika v petek — Deset 
pred deseto — 22.20 Panika v Sierra Nova
— 23.50 Poročita.

SOBOTA. 26. 2,: 15.45 Rokomet — 17.00 
Ljuba družina — 17.45 Kdo me hoče? — 
18.00 Primer za tjudskega odvetnika? — 
18.25 Šport — 19.00 Traiter — 19.30 Profe­
sor Bernhardi— 23.00 Umor v stotpnici— 
0.05 Poročita.

NEDELJA, 27. 2.: 15.30 Športno popotdne
— 17.00 Po zamedenih stedeh — 17.45 Hit- 
parada — 18.30 Okay — 19.30 Čas v stiki
— 19.50 Tedenski pregted — 20.15 Večkrat 
se spominjam Piroške — 21.50 Uporniki iz 
Liang Shan po-a — 22.35 Schubertiada — 
23.55 Sto mojstrovin — 0.05 Poročita.

PONEDELJEK, 28. 2.: 18.00 Perspektive — 
18.30 Proti vetru — 19.30 čas v stiki — 
20.15 Zdravnik in tjube živati — 21.05 „Ste 
vedeti, da ..." — 21.20 Kaj pravijo me­
nedžerji — 21.50 Deset pred deseto — 22.20 
Matomeščanska satira — 23.55 Poročita.

TOREK. 1. 5.: 17.45 šotska TV — 18.00 
Orientacija — 18.30 Proti vetru — 19.30 Čas 
v stiki — 20.15 Zimske igre v Fischbachu
— 21.00 ..Pisarniške zgodbe" — 21.05 Dattas
— 21.50 Deset pred deseto — 23.35 Poro­
čita

SREDA, 2. 3.: 16.45 tz partamenta — 18.00 
Dežeta in ijudje — 18.30 Proti vetru — 19.30 
čas v stiki — 20.15 šport — 21.50 Deset 
pred deseto — 22.20 Umetnosti in poročita.

ČETRTEK. 5. 3.: 16.30 tz partamenta — 17.45 
Šotska TV — 18.00 Po Avstriji — 18.30 Proti 
vetru — 19.30 čas v stiki — 20.15 Dat)!, 
datti — 21.50 Deset pred deseto — 22.20 
Votitve83inporočiia.

ORF - KOROŠK! RAD!0 
SLOVENSKE ODDAJE

PETEK, 25. 2.: 14.10 Obzornik — Zabavna 
gtasba — Spominjamo se.

SOBOTA, 26. 2.: 9.00 Od pesmi do pesmi, 
od srca do srca.

NEDELJA, 27. 2.: 7.05 Duhovna miset — 
Najpesmicanašadaritovambo.

PONEDELJEK, 28. 2.: 14.10 tz tjudstva za 
tjudstvo — 16.00 J. Kraut: Tekma med zaj­
cem in ježem (stov. šotska oddaja za 
šotarje od 1—5. šotske stopnje).

TOREK, 1. 3.: 9.30 Land an der Drau, de­
žeta ob Dravi — 14.10 Obzornik — Gtasba 
za mtadež — Otroci, postušajte.

SREDA, 2. 3.: 14.10 Obzornik — Za oddih 
in premistek.

ČETRTEK, 3. 5.: 14 10 Obzornik — Gtasb- 
beni mojstri.
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SPOR TNI VE S T NIK
SMUČARSKt POLET! V VtKERSUN3U:

Wallner najboljši Avstrijec
Na veliki skakalnici v Vikersundu 

so se kcnec zadnjega tedna pomerili 
najboljši svetovni skakalci v smu­
čarskih poletih. Svetovni prvak Ny- 
kanen je tudi v teh treh tekmah ne­
oporečno zmagal, zgleda da mu v 
trenutni formi nobeden ne pride do 
živega. Če seštejemo vseh devet sko­
kov, je Nykiinen dosegel skupaj 
1314 m, kar je za 5S m več kot dru­
gouvrščeni Ploč iz Češkoslovaške.

Vremensko niso vladali najboljši 
pogoji, veter je nenehno spreminjal 
okoliščine, tako da sodniki niso do­
volili najdaljšega zaleta. Kljub te­
mu je v soboto Nykiinen prišel čez 
150 m. Avstrijski trener je pred tek­
mami izjavil, da bi bil zadovoljen, 
če bi pri vsaki od tekem bil vsaj 
en Avstrijec med prvimi tremi. Ta 
želja pa se mu le ni izpolnila. Edini 
Hanzi Wallner iz Zahomca je na pr­
vi tekmi bil na drugem mestu, dru­
gi dan je bil Vettori na 6. mestu

FRANC! W!EGELE ZMAGOVALEC 
AVSTR!JSKEGA POKALA

Zadnja tekma smučarskih skakalcev 
za avstrijski pokal je bila konec zad­
njega tedna v Bad Ischlu. Številni Ko­
rošci so si priborili dobre rezultate, 
med njimi seveda vsi Zahomčani, ki 
štejejo pri šolarjih in mladincih med 
najboljše. Z drugim mestom, za doma­
činom Franzem Neulanderjem, si je 
Franci Wiegele pri mladincih zagoto­
vil zmago v avstrijskem pokalu, s 
tretjim mestom v Bad Ischlu si je nje­
gov klubski tovariš Pavel Erat zago­
tovil tudi drugo mesto v avstrijskem 
pokalu. Tudi pri šolarjih so se neka­
teri Zahomčani zvrstili med prvimi 
desetimi.

Rezultati:
!. Franz Neutander 62/ 

60 (224,3), 2. Franci Wiegele 60/61,5 
(221,8), 3. Pavel Erat 58,5/60 (211,9), 
9. Norbert Morte! 57/58,5 (203,5).

Na tretjem društvenem prvenstvu 
slovenskega športnega kluba „Obir" 
se je zadnjo nedeljo zbralo pri Po- 
deršniku na Obirskem 17 skakalcev. 
Ob izvrstno preparirani 20-metrski 
skakalnici pa se je zbralo 150 navdu­
šenih gledalcev, kar je za obirske 
„orle" svojevrsten rekord. Tekma sa­
ma je potekala brez komplikacij. Tek­
movalci štirih skupin so po poskusni 
seriji izvedli dva tekmovalna skoka. 
Najdalje se je pognal šolar Fridi Kar­
ničar (21 m, na sliki stoji v sredini 
zadaj s priznanjem in pokalom), naj­
boljši dneva pa je postal mladinec 
Hannes Orasche z dvema enakomer­
nima skokoma (spredaj, drugi z leve).

Napovedovalec je bil dr. Avgust 
Brumnik, sodnik pa M. Kunčič od 
Slovenske športne zveze ter Obirčana 
J. Hribar in J. Polanšek.

Rezuitati:
Otroci: ]. Marko Petschnig 12,5/12,5

(180.6) , 2. A!exander Petschnig 10/10 
(154,0), 3. Štefan Hribar 10,5 padec/) 0,5
(134.6) , 4. Konrad Hribar 6,5/7,5 (124,9).

šo!arji !: 1. Roland Szabo 16/16
(137,4), 2. Wi!!i Hribar 17/15 (132,9), 
3. Matej Ojster 13,5/15 (117,8).

Sotarji )!: 1. Fridi Karničar 21/20
(192.7) , 2. Stefan Vavti 20/19 (178,6), 
3. Gerhard Pototschnig 17/16,5 (146,3),

(Y7allner 7.) najboljši Avstrijec. Na 
zaključni tekmi v nedeljo pa je bil 
Wallner najboljši Avstrijec na 5. me­
stu, le dve točki za tretjim mestom. 
Kogler se je uvrstil šele na 14., Schal- 
lert na 15. in Vettcri na 15. mesto.

V avstrijskem moštvu letos nima- 
io stanovitnejšega skakalca kot je 
Hanzi Wallner, kenčni rezultati smu­
čarskih poletov v Vikersundu spet 
enkrat dokazujejo koliko je Wallner 
letos pred ostalimi avstrijskimi ska­
kalci. Zato tudi ni več nobenega dvo­
ma o tem, da bo Hanzi Wa!lner 
med ttist mi, ki se bedo čez tri tedne 
pomerili na svetovnem prvenstvu na 
Češkoslovaškem.

KONČNI REZULTATI V VI­
KERSUNDU: 1. Nykanen 1084,5, 
2. Ploč 1038,0, 3. Bulau 1033,5, 4. 
Hansson 1032,5, 5. Wa!lner 1031,5, 
6. Holland 1019,0, 7. Puikonnen 
1012,5, 8. Ylipu!li 1010,0, 9. Brem- 
seth 993,5, 10. Bogseth in Mobbekk 
oba 991,5.

So/arj/ 1. Heinz Kuttin (Koro­
ška) 37,5/37,5 (195,1), 2. Glinther 
Schoffmann (K) 37/36,5 (193,5), 7. 
Janko Zvvitter (Zahomc) 33,5/32 
(172,3), 10. Hannes Frank (Zahomc) 
31,5/34 (161,3).

ŠoAzr;; //.' 1. Werner Haim (Št) 42/ 
42 (234,2), 6. Robert Kaiser (Za) 40,5/ 
39 (212,9).

OPA-POKAL
Konec januarja je v Wannensteina- 

chu (ZRN) v tekmi za OPA-pokal 
zmagal Franci Wiegele s šestimi toč­
kami prednosti. Drugi najboljši Av­
strijec je bil na 6. mestu Pavel Erat. 
Avstrijsko mladinsko moštvo je zma­
galo tudi v uvrstitvi moštev.

Po treh tekmah, ki štejejo za OPA- 
pokal, je Franci Wiege!e na 2. mestu 
za vodečim Poo!-om iz Zvezne repu­
blike Nemčije.

4. Fridi Hribar 16,5/16,5 (140), 5. Hanzi 
Krassnig 16/16 (133,9).

Mlcdinci:1. in najboljši dneva Han­
nes Oraže 20,5/20,5 (195,4), 2. Marjan 
Orasche 18,5/18 (167,6), 3. Milan Hribar 
18/18,5(160,1), 4. Izidor Karničar 18,5/ 
17,5 (158,8), 5. Peter Haderlap 19 pa- 
dec/19m(137).

Justin Polanšek

PISMO BRALCA

Tisnikar v temi...
Kljub velikemu spoštovanju do orga­

nizatorjev celovške Aule slovenice bi 
jim na tem mestu vendarle zapisal ne­
kaj skromnih stavkov, ki jih imam ne­
kako za potrebne.

Ni razveseljivo in priporočljivo ob­
enem, bodisi za obiskovalca, bodisi za 
galerijo samo, da zainteresiranim obi­
skovalcem razstave nudi zatemnjen 
razstavni prostor, kot sem to na lastne 
oči opazil pretekli teden na sedaj že 
minuli razstavi Jožeta Tisnikarja. In to 
dva dneva zapored tako, da je na­
ključje res izključeno.

Obiskalsem, da se ne zlažem, že do­
sti razstav doma in v tujini, pa name 
ni še naredila nobena izmed obiskanih 
galerij takšnega nemarnega vtisa, kot 
prav slovenska Aula v Pavličevi.

In prav Tisnikarjeve razstavljene

Pred 8. 
Trnovskim 
maratonom

ČRNI VRH NAD IDRIJO — V 
minulem tednu je na črnovrški planoti 
zapadlo skoraj meter snega, tako da 
bo zagotovo mogoče izpeljati 8. Tr­
novski smučarski maraton v nedeljo, 
27. februarja 1983, ko ima prireditev 
rezervni termin. Organizacijski komi­
te Trnovskega maratona, ki je letos že 
večkrat zaradi pomanjkanja snega in 
zadnjič zaradi Bloških tekov, preložil 
izvedbo prireditve, tokrat pričakuje 
številno udeležbo smučarjev tekačev 
iz Jugoslavije in zamejskih Slovencev 
iz Italije in Avstrije. Po podatkih pri­
javne službe je že dosedaj prijavljeno 
več kot 2500 smučarjev. Številni lju­
bitelji smučarskega teka sprašujejo 
kako je z lanskimi prijavami in kako 
se še lahko prijavijo za 8. Trnovski 
maraton. Vse prijavljene smučarje, ki 
so se prijavili že za lansko prireditev, 
pričakujejo na startu, ki bo ob 9.30 
uri pred hotelom „BOR" v Črnem 
vrhu. Organizatorji bodo tudi v ne­
deljo 27. februarja sprejemali prijave 
za 8. Trnovski maraton in bodo zato 
organizirali pred startnim prostorom 
v Črnem vrhu več kot deset vpisnih 
mest in okrepljeno informativno služ­
bo, ki bo vse prijavljene smučarje ob­
veščala o njihovi startni številki.

Izredno dobro je stekla povezava 
organizacijskega komiteja z avtobus­
nimi podjetji širom Slovenije, ki so 
pripravljena cb primernem številu 
prijavljenih smučarjev organizirati 
avtobusni prevoz na prireditev v Črni 
vrh nad Idrijo. ALPETOUR Škofja 
Loka zbira prijave v svojih posloval­
nicah v Kranju, telefon (064) 21 0 22, 
23 8 83, v Radovljici, telefon (064) 
75 1 89, na Bledu, tel. (064) 77 5 75 
in v Škofji Loki telefon (064) 60 9 60, 
61 5 64.

Eksplozija rudarske mine, ki bo v 
nedeljo 27. februarja 1983 ob 9.30 uri 
simbolično označila start udeležencev 
8. Trnovskega maratona, bo pomenila 
tudi veliko zadovoljstvo za vse orga­
nizatorje, posebno pa za krajane črno- 
vrške planote, ki te dni živijo in de­
lajo za uspeh naše največje smučar- 
sko-tekaške prireditve, posvečene 40- 
letnici ustanovitve IX. korpusa NOV 
in POJ.

Številni ljubitelji smučarskega teka 
so prav na smučinah Trnovskega ma­
ratona spoznali vse lepote in koristi 
teka na smučeh, zato jih Črni vrh nad 
Idrijo v nedeljo 27. februarja 1983 
zopet pričakuje!

.S7A'0 /čorvzč

Radiše
Radiški ..Prijatelji narave" so pred 

kratkim (Tomi Rogavnik je bil najbolj 
prizadeven) v Rutah organizirali dru­
štveno prvenstvo v veleslalomu, na ka­
tero so vabili v obeh deželnih jezikih. 
Ob navzočnosti kakih 100 navijačev so 
sledeči tekmovalci (50 jih je bilo na 
startu) dosegli najboljše rezultate:

Fantje: 1. Adrian Povše, Z Muko 
Hribernik. Dekleta: 1. Ani Wrulich, 2. 
Jožica Hribernik. Mladina !: 1. Hanzi 
Hribernik, 2. Danica Wrulich, 3. Roland 
Pfeffer. Mladina !!: 1. Gunter Raspof- 
nik, 2. Hans Raspotnik. Odrasli ); 1. 
Pretei Rogavnik, 2. Hanzi Čertov. 
Gostje: 1. Pepi Čertov, 2. Hanzi Čertov, 
3. Gregor Piček.

Slovenščina v Žrelcu
K našem poročilu ob 10-letnici zdru­

žitve radiške občine z Zrelcem so nam 
sporočili, da ima izpit iz slovenščine 
uradnik Windisch in da je s tem občina 
Zrelec v stanju prevajati slovenske vlo­
ge v nemščino, kar je tudi že do sedaj 
delala.

umetnine še posebno hlastajo po obil­
ni razsvetljavi oz. luči, da se lahko 
gledalčevo oko sprehaja od kotička do 
kotička, od ene hladne barve do dru­
ge — tako da gledalec košček za ko­
ščkom združuje v sebi primerno celoto. 
Lahko bi tako tudi zapisal, da so Tis­
nikarjeve slike prikazane dobesedno v 
preslabi luči.

Dejstvo je, da tako predrzno ravna­
nje galerije ni nič obetajočega za pri­
hodnost — sploh pa, kar se tiče morda 
na novo pridobljenih obiskovalcev ga­
lerije. Iz tega samo sledi, da je Aula 
slovenica namenjena samo neki eliti, 
ker pravzaprav ne zna nagovoriti res 
vseh, ki se zanimajo za umetnost, raz­
stavljeno v njej.

Takega prostora si Jože Tisnikar po 
mojem ni zaslužil!

Rudi Benetik, Podjuna

Smučarski skoki pri Poderšniku 
na Obirskem

Slovenska športna zveza,
Slovensko ptaninsko društvo Celovec, 
Stovensko prosvetno društvo „Rož" 
v Šentjakobu v Rožu

vabijo na

V. zimski 
pohod
„Arihova peč"
V SPOMIN NA
PADLE BORCE POD ARiHOVO PEČJO 
FEBRUARJA 1945

ki bo v nede!jo 6. marca 1983, s pričetkom ob 10. uri pri Polancu na Čemernici 
[Hodnina) nad Šentjakobom v Rožu.
1. Smučarski tek — 7 km, brez omejitve starosti
2. Pohod za pešce od Polanca preko bivšega partizanskega bunkerja do planin­

ske postojanke „Koče nad Arihovo pečjo" (1084 m) in po drugi smeri nazaj 
mimo Resmanove tovske koče do Polanca.

3. POGOJ! ZA UDELEŽENCE
Na V. zimskem pohodu Arihova peč lahko sodelujejo vsi. Udeleženci pohoda 
(pešci) morajo biti zimsko in planinsko opremljeni. Pohodniki se morajo držat! 
proge, ki je za pohod označena. Pohodniki se vzpnejo na planino B!eščečo — 
„Koča ned Arihovo pečjo" (kontro)ni žig) in se preko Resmanove lovske koča 
(kontrotni žig) vrnejo po označeni poti nazaj do ci!ja pri Polancu. Start :c 
pohodnike je ob 10.30 uri, na ci!j pa je treba priti najkasneje do 16. ure. 
Masovni start za tekače je ob 10.30 uri, na citj pa je treba priteči najkasneje 
do H. ure.
Pred startom je kratka spominska svečanost posvečena padlim partizanom po<f 
Arihovo pečjo, februarja 1945.

4. PRIJAVE IN STARTNINA
Udeteženci V. pohoda ..Arihova peč" se prijavijo do torka 1. marca 1983 p'' 
Posojitnicah, v uredništvu Stovenskega vestnika. St. Ruprechterstr. 19, 9020 Ce­
lovec (te!. 0 42 22 - 54 0 42); na sedežu Slovenske športne zveze, na sedežu 
Stovenskega p!aninskega društva Celovec, oba Gasometergasse 10, 9020 Ce­
lovec, te!. 0 42 22 - 32 5 50; pri SPD „Rož" (Posojitnica Šentjakob v R.). Nak­
nadne prijave sprejemamo na dan prireditve med 9. in 10. uro. Startnin* 
znaša 50 ši!. (250 ND) za odrasle in 40 ši!. (200 ND) za otroke in mladince- 
Startnina se plača pri prijavi.
Pohodniki in tekači prejmejo na startu kontrolni kartonček in značko, tekač' 
pa še dodatno startno števitko. Po pohodu je treba na cilju predložiti kon* 
trotni kartonček. Vsak udeleženec dobi nato dip!omo in kolajno za udeležbo- 
Najbotjši dneva pri teku pa spominsko plaketo Stovenskega vestnika.

5. OKREPČILA, ZDRAVNIŠKA SLUŽBA, SERVISNA SLUŽBA
Vsak udeleženec dobi top!o pijačo in klobaso. Za zdravniško službo je poskrb- 
tjeno. Vsak udeleženec sodetuje na !astno odgovornost.

6. ZIMSKI POHOD ,ARIHOVA PEČ" bo izveden ob vsakem vremenu, v slučaju 
pomanjkanja snega bo samo pohod.

7. DOVOZ IN PARKIRNI PROSTOR
Iz Šentjakoba v Rožu vodi proti Podroščici/Rosenbach, preko vasi Leše/Les- 
sach, Svatne/Schlatten in Hodnina/Kanin asfattirana cesta na Čemernico, ki 
bo označena s kažipoti ..Arihova peč". Parkirišča so na razpolago.

8. ZLATA ZNAČKA
Kdor se bo 5-krat udeleži! zimskega pohoda ..Arihova peč", bo preje! poseb­
no zlato značko. Petkratno udeležbo mora dokazati s petimi zbranimi kar­
tončki.

8.ROŽANSK)tZOBRAŽEVALNtTEDEN
Prireditelji:

SPD „Bitka " v Bitčovsu, SPD v Borovtjah, SPD ..Gorjanci" v Kotmari vasi,
SPD ..Jepa-Baško jezero ' v Ločah, KD „Peter Markovič ' v Rožeku, SPD
..Vrtača " v Stovenjem Plajberku, SPD „Kočna" v Svečah, SPD „Rož " v 

Šentjakobu v Rožu, SPD v Šentjanžu.
SPORED;

Sobota 5. 3. 1983, 19.30: Nastop igratske skupine iz Žetezne Kaple z igro 
..MLADOST PRED SODIŠČEM" pri Tištarju v Šentjanžu v Rožu.

Nedelja 6. 3. 1983, 20.00: DDr. Gijnther NENNING — predavanje ..ZELE­
NI — FAŠISTI — DEMOKRATI ALI SANJAČI" v kulturnem domu v 
Šentjakobu v Rožu.

Torek 8. 3. 1983, 20.00: Predavanje dv. sv. dr. Pav!a ZABLATNIKA „DO 
MAČE ŠEGE IN NAVADE V VIGREDNEM ČASU " v goslitni pri Kosi 
na Ravnah pri Rožeku.

Ostati program bomo objavili v naslednji številki SV

ZVEZNA GIMNAZIJA ZA SLOVENCE V CELOVCU

OBJAVA
Zvezna gimnazija za Stovence v Cetovcu sporoča:

1. Po posebnem odtoku Zveznega ministrstva za pouk in umetnost naj 
prijavijo starši svoje otroke, ki jih žetijo dati v šotskem !etu 1983/84 
na gimnazijo, takoj po končanem prvem semestru tega šotskega teta, 
v času od 14. do 28. 2. 1983, ravnatetjstvu Zvezne gimnazije za Sto­
vence v Cetovcu. Ob prijavi za sprejem je treba predložiti ravnatetj- 
stvu spričevato prvega semestra 4. razreda ljudske šole, rojstni list in 
dokaz avstrijskega državtjanstva.

2. Pravočasno prijavtjeni učenci, ki bodo ob koncu šolskega teta 1982/ 
83 po oceni tjudskošotske konference sposobni za vstop v prvo vrsto 
gtavne šote (ERSTER KLASSENZUG), bodo sprejeti na gimnazijo brez 
sprejemnega izpita.

3. Prijavtjeni učenci, ki ne bi dosegti tako dobre ocene, ki morati de- 
tati sprejemni izpit. Za sprejemni izpit, pri katerem bo izpitna komi­
sija gimnazije presodila sposobnost učenca, bo treba otroka prijaviti 
v prvi potovici junija 1983. Sprejemni izpiti bodo v sredo, 6. 7. 1983.

4. Konec maja 1983 bo vodstvo tjudske šote javilo gimnazij) učni uspeh 
učencev, ki so se prijaviti za vstop v gimnazijo. Nato bo ravnatetjstvo 
gimnazije pravočasno obvestito starše o sprejemu učenca oz. o po 
trebi prijave k sprejemnemu izpitu.

5. Zakasnete prijave bodo v izjemnih primerih še možne s posebnim do 
votjenjem Dežetnega šotskega sveta.

6. Za vstop v višje razrede je potreben poseben razgovor z ravnatetjem.
Prijave za sprejem v gimnazijo tahko opravite osebno v šotski pisarni
ati pa se obrnete pismeno na nastov: Zvezna gimnazija za Stovence,
Prof. Janežič-Ptatz 1, 9020 Ktagenfurt/Cetovec.

RAVNATELJ:
dr. Reginatd Vospernik t. r.


